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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Sicherheitsvorrichtungen

Beim Arbeiten mit dem Gerat muss die entspre-
chende Kunststoffschutzhaube fir Messer- oder
Fadenbetrieb montiert sein, um das Wegschleu-
dern von Gegensténden zu verhindern. Das inte-
grierte Messer in der Schnittfaden-Schutzhaube
schneidet den Faden automatisch auf die optima-
le Lange ab.

Erklarung der Hinweisschilder auf dem Gerét

(Bild 14):

1. Warnung!

2. Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung

lesen!

Augen-/ Kopf- und und Gehdrschutz tragen!

Festes Schuhwerk tragen!

Schutzhandschuhe tragen!

Gerat vor Regen oder Nasse schiitzen!

Achte auf weggeschleuderte Teile.

Vor Wartungsarbeiten Gerat abstellen und

Zundkerzenstecker abziehen!

9. Der Abstand zwischen Maschine und
Umstehende muf3 midestens 15m betragen!

10. Werkzeug lauft nach!

11. Achtung heisse Teile. Abstand halten.

ONO>O A ®
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12. Ergéanzen Sie alle 20 Betriebsstunden etwas-
Fett (GetriebeflieBfett)!

13. Vorsicht vor RiickstoB3!

14. Verwenden Sie keine Sageblatter.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-13)
Verbindungsstick Fuhrungsholm
FUhrungsholm
Flhrungshandgriff

Starterleine

Choke-Hebel

Benzintank

Kraftstoffpumpe ,,Primer*
Abdeckung Luftfiltergehause
Ein-/Aus- Schalter

10. Luftfilter

11. Gashebel

12. Gashebelsperre

13. Fadenspule mit Schnittfaden
14. Schutzhaube Schnittfaden

15. Schutzhaube Schnittmesser
16. Zindkerzenstecker

17. Tragegurt

18. Schnittmesser

19. Halterung Fiihrungshandgriff
20. 1x Kabelbinder

21. Griffschraube M6

22. Mitnehmerscheibe

23. Druckplatte

24. Abdeckung Druckplatte

25. Mutter M10 (Linksgewinde)

26. Ol/Benzinmischflasche

27. Ziundkerzenschllssel

28. Innensechskantschlissel 4 mm
29. Innensechskantschlissel 5 mm

©RNO O, LN~
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2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang volistan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Benzinsense

Fihrungsholm
Fuhrungshandgriff

Halterung Fihrungshandgriff
Tragegurt

Schnittmesser

Fadenspule mit Schnittfaden
Mitnehmerscheibe

Druckplatte

Abdeckung Druckplatte

Mutter M10 (Linksgewinde)
Ol/Benzinmischflasche
Zundkerzenschlissel
Innensechskantschliissel 4 mm
Innensechskantschliissel 5 mm
1x Kabelbinder

Griffschraube M6

Schutzhaube fiir Schnittfaden/Schnittmesser
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

Anl_GC_BC_43_I_AS_SPK5.indb 8

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Die Motorsense (Verwendung des Schneidmes-
sers) eignet sich zum Schneiden von leichten
Gehdlz, starken Unkraut und Unterholz.

Der Motortrimmer (Verwendung der Fadenspule
mit Schnittfaden) eignet sich zum Schneiden

von Rasen, Grasflachen und leichten Unkraut.
Die Einhaltung der vom Hersteller beigefiigten
Gebrauchsanweisung ist Vorraussetzung fiir den
ordnungsgemafen Gebrauch des Gerates. Jede
andere Verwendung, die in dieser Anleitung nicht
ausdriicklich zugelassen wird, kann zu Schaden
am Gerat fihren und eine ernsthafte Gefahr fur
den Benutzer darstellen. Beachten Sie unbedingt
die Einschrankungen in den Sicherheitshinwei-
sen.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgemaf nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

Gefahr! Wegen korperlicher Geféahrdung des
Benutzers darf die Benzinmotorsense nicht zu
folgenden Arbeiten eingesetzt werden: zum Reini-
gen von Gehwegen und als Hacksler zum Zerklei-
nern von Baum- und Heckenabschnitten. Ferner
darf die Benzinmotorsense nicht zum Einebnen
von Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfshiigel
verwendet werden. Aus Sicherheitsgriinden darf
die Benzinmotorsense nicht als Antriebsaggregat
fur andere Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze
jeglicher Art verwendet werden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

26.10.2016
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4. Technische Daten

Motortyp 2-Takt-Motor, luftgekiihlt, Chromzylinder

Motorleistung (max.)................ 1,3kW /(1,8 PS)
Hubraum........cccoeeeeeieeeceeeee e 43 cm?
Leerlaufdrehzahl Motor.............. 3100 ¥ 200 min™'!
Max. Drehzahl Motor...........cccccuveeee... 9500 min™’!
Max. Drehzahl

SENSE: oo 7200 min™
Trimmer: .... ...6400 min'
ZUNAUNG ..o Elektronisch
Antrieb ... Zentrifugalkupplung
Gewicht (leerer Tank) ........ccoecereivenennens 6,3 kg
Schnittkreis-Faden @ .........cccccceeieeieeen, 45 cm
Schnittkreis-Messer @ ........cccccecveveeeieenne 25,5cm
Fadenlange.......cccoeoiiieiiiiieeeeec e 2,5m
Faden-@.......ccooeevieeiee e 2,8 mm
Tankinhalt..........ccoveiereeeiie e 0,71
ZUNAKEIZE ..o L8RTC
Gefahr!

Geréausch und Vibration

Schalldruckpegel L ,.......c.coovivviiininnnes 95 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, ........ccccouevnnee. 114 dB(A)
Unsicherheit K, ..o 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdorverlust be-
wirken.

Betrieb
Schwingungsemissionswert a, = 6,4 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

® Warten und reinigen Sie das Gerét regelma-
Big.

® Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Geréat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tber-
prifen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Anl_GC_BC_43_I_AS_SPK5.indb 9

5. Montage

5.1.1 Montage des Fiihrungshandgriffes
Montieren Sie den Fiihrungshandgriff wie in den
Abbildungen 3a-3c dargestellt. Ziehen Sie die
Schrauben erst dann ganz fest, wenn Sie die
optimale Arbeitsposition mit dem Tragegurt einge-
stellt haben. Der Fiihrungshandgriff sollte wie in
Abbildung 1 dargestellt ausgerichtet werden. Die
Demontage erfolgt umgekehrt.

5.1.2 Montage Fiihrungsholm (Abb. 4a - 4c)
Ziehen Sie den Arretierhebel (A) und schieben
Sie vorsichtig den Fiihrungsholm (Abb. 4b/Pos.
2) in das Verbindungsstlck des Flihrungsholmes.
Achten Sie dabei darauf, dass die Antriebswel-
len im inneren des Fihrungsholmes ineinander
gleiten (gegebenenfalls leicht am Spulenkopf
drehen). Die Nase des Arretierhebels (A) muss in
das Loch (B) einrasten. Ziehen Sie nun die Giriff-
schraube (21), wie in Abbildung 4c an.

5.1.3 Montage der Messerschutzhaube
Achtung: Beim Arbeiten mit dem Schnittmesser
muss die Schnittmesser-Schutzhaube montiert
sein.

Die Montage der Schnittmesser-Schutzhaube er-
folgt wie in den Abbildungen 5a-5b dargestellt.

5.1.4 Montage/Ersetzen des Schnittmessers

Die Montage des Schnittmesser ist auf den Bil-

dern 6a-6g zu sehen. Die Demontage erfolgt in

umgekehrter Reihenfolge.

® Mitnehmerscheibe (22) auf die Zahnwelle
stecken (Abb. 6b)

®  Schnittmesser (18) auf der Mitnehmerschei-
be arretieren (Abb. 6¢)

® Druckplatte (23) Gber das Gewinde der Zahn-
welle stecken (Abb. 6d)

® Abdeckung Druckplatte (24) aufstecken (Abb.
6e)

* Die Bohrung der Mithehmerscheibe suchen,
mit der darunter liegenden Kerbe tberein
bringen und mit dem mitgelieferten Inbus-
schlissel (28) arretieren um nun die Mutter
(25) anzuziehen (Abb. 6f/6g). Hinweis: Links-
gewinde

26.10.2016 08:01:46



5.1.5 Montage der Schnittfadenschutzhaube
an der Messerschutzhaube
Achtung: Beim Arbeiten mit dem Schnittfaden
muss zusatzlich die Schnittfadenschutzhaube
(Abb. 7a/Pos.14) montiert werden.
Die Montage der Schnittfaden-Schutzhaube er-
folgt wie in den Abbildungen 7a — 7b dargestellt.
An der Unterseite der Schutzhaube befindet sich
ein Messer (Abb. 7a/ Pos. F) fur die automatische
Fadenléangenregulierung. Dieses ist mit einem
Schutz (Abb. 7a/ Pos.G) abgedeckt.
Entfernen Sie diesen Schutz vor Arbeitsbeginn
und bringen Sie diesen nach dem Arbeiten wie-
der an.

5.1.6 Montage/ Ersetzen der Fadenspule
Die Montage der Fadenspule ist auf den Bildern
7c-7d zu sehen. Die Demontage erfolgt umge-
kehrt.

Die Bohrung der Mitnehmerscheibe suchen, mit
der darunter liegenden Kerbe uberein bringen
und mit dem mitgelieferten Inbusschlissel (28)
arretieren um nun die Fadenspule auf das Gewin-
de zu schrauben. Hinweis: Linksgewinde

5.2 Einstellen der Schnitthéhe

e Tragegurt wie in Abbildung 8a-8c dargestellt
anlegen.

® Das Gerat am Tragegurt einhaken (Abb. 8d).

® Mit den verschiedenen Gurtverstellern am
Tragegurt optimale Arbeits- und Schnittpositi-
on einstellen (Abb. 8e).

* Um die optimale Tragegurtléange festzustellen
machen Sie anschlieBend einige Schwingbe-
wegungen ohne den Motor anzulassen (Abb.
9a).

Der Tragegurt ist mit einem Schnelléffnungs-
Mechanismus ausgestattet. Ziehen Sie, falls es
notwendig ist das Gerat schnell abzulegen, an
dem roten Gurtstiick (Abb. 8f).

Warnung: Benutzen Sie den Gurt immer wenn
Sie mit dem Gerat arbeiten. Bringen Sie den Gurt
an sobald Sie den Motor gestartet haben und er
im Leerlauf lauft. Schalten Sie den Motor aus be-
vor Sie den Tragegurt abnehmen.

6. Vor Inbetriebnahme

Prufen Sie das Gerat vor jeder Inbetriebnahme

auf:

® Dichtheit des Treibstoffsystems.

* Einwandfreien Zustand und Vollstandigkeit
der Schutzeinrichtungen und der Schnittvor-
richtung.

® Festen Sitz samtlicher Verschraubungen.
Leichtgangigkeit aller beweglichen Teile.

6.1 Treibstoff und Ol

Empfohlene Treibstoffe

Benutzen Sie nur ein Gemisch aus bleifreiem
Benzin und speziellem 2-Takt-Motordl. Mischen
Sie das Treibstoffgemisch nach der Treibstoff-
Mischtabelle an.

Hinweis: Verwenden Sie kein Treibstoffgemisch,
das mehr als 90 Tage lang gelagert wurde.
Hinweis: Verwenden Sie kein 2-Takt-Ol das ein
Mischverhaltnis von 100:1 empfiehlt. Bei Moto-
renschaden auf Grund ungentgender Schmie-
rung entfallt die Motorgarantie des Herstellers.
Warnung: Verwenden Sie zum Transport und zur
Lagerung von Kraftstoff nur dafiir vorgesehene
und zugelassene Behélter.

Geben Sie jeweils die richtige Menge Benzin und
2-Takt-Ol in die beiliegende Mischflasche (Siehe
aufgedruckte Skala). Schitteln Sie anschlieBend
den Behalter gut durch.

6.2 Treibstoff-Misch-Tabelle )
Mischverfahren: 40 Teile Benzin auf 1 Teil Ol

Benzin 2-Takt-0l
1 Liter 25 ml
5 Liter 125 ml
7. Betrieb

Beachten Sie bitte die gesetzlichen Bestimmun-
gen zur Larmschutzverordnung, die 6rtlich unter-
schiedlich sein kénnen.

Entfernen Sie vor Inbetriebnahme die Schutzkap-
pen vom Schnittmesser.

7.1 Starten bei kaltem Motor

Fillen Sie den Tank mit einer angemessenen

Menge Benzin/Ol-Gemisch. Siehe auch Treibstoff

und Ol.

1. Gerat auf eine harte, ebene Flache stellen.

2. Kraftstoffpumpe (Primer) (Abb. 1/Pos. 7) 10x
dricken.

-10-
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3. Ein-/ Aus-Schalter (Abb. 1/Pos. 9) auf |
schalten.

4. Choke-Hebel (Abb. 1/Pos. 5) auf ,,#“ stellen.

5. Das Gerat gut festhalten und die Starterleine
(Abb. 1/Pos. 4) bis zum ersten Widerstand he-
rausziehen. Jetzt den Startseilzug 2-6x rasch
anziehen.

6. Choke-Hebel (Abb. 1/Pos. 5) auf ,#" stellen.

7. Das Gerét gut festhalten und die Starterleine
(Abb. 1/Pos. 4) bis zum ersten Widerstand he-
rausziehen. Jetzt den Startseilzug 2-4x rasch
anziehen. Das Gerat sollte starten.

Hinweis: Die Starterleine nicht zuriickschleu-
dern lassen. Dies kann zu Beschadigungen
fhren.

Ist der Motor gestartet, das Geréat ca. 10 Sek.
warmlaufen lassen.

Warnung: Das Schneidwerkzeug beginnt bei
startendem Motor sich zu drehen.

8. Sollte der Motor nicht starten wiederholen Sie
die Schritte 4-8.

Zur Beachtung: Springt der Motor auch nach

mehreren Versuchen nicht an, lesen Sie den Ab-

schnitt ,Fehlerbehebung am Motor*.

Zur Beachtung: Ziehen Sie den Startseilzug stets

gerade heraus. Wird sie in einem Winkel heraus-

gezogen, entsteht Reibung an der Ose. Durch
diese Reibung wird die Schnur durchgescheuert
und nutzt sich schneller ab. Halten Sie stets den

Anlassergriff, wenn sich die Schnur wieder ein-

zieht.

Lassen Sie die Schnur nie aus dem ausgezoge-

nen Zustand zurlickschnellen.

7.2 Starten bei warmem Motor

(Das Gerat stand fur weniger als 15-20min still)
Gerat auf harte, ebene Flache stellen.
Ein-/Aus-Schalter auf ,|“ schalten.

Gerat gut festhalten und die Starterleine bis
zum ersten Widerstand herausziehen. Jetzt
die Starterleine rasch anziehen. Das Gerat
sollte nach 1-2 Zligen starten. Falls die Ma-
schine nach 6 Zigen immer noch nicht startet
wiederholen Sie die Schritte 1-7 unter kalten
Motor starten.

1.
2.
3.

7.3 Motor abstellen

Not-Aus Schrittfolge:

Falls es notwendig ist, die Maschine sofort anzu-
halten, stellen Sie hierzu den Ein-/Aus-Schalter
auf ,,Stop*“ bzw. ,,0

Normale Schrittfolge:

Lassen Sie den Gashebel los und warten Sie bis
der Motor in Leerlaufgeschwindigkeit ibergegan-
gen ist. Stellen Sie dann den Ein-/ Aus-Schalter
auf ,,Stop“ bzw. ,0“.

7.4 Arbeitshinweise
Trainieren Sie vor Einsatz des Gerates samtliche
Arbeitstechniken bei abgestelltem Motor.

8. Arbeiten mit der Benzin-
Motorsense

Verlangerung des Schnittfadens

Warnung! Benutzen Sie keinen Metalldraht oder
kunststoffumhlillten Metalldraht irgendeiner Art
in der Fadenspule. Dies kann zu schweren Verlet-
zungen beim Benutzer fiihren.

Zur Verlangerung des Schnittfadens, lassen Sie
den Motor auf Vollgas laufen und tippen Sie die
Fadenspule auf den Boden. Der Faden wird auto-
matisch verlangert. Das Messer am Schutzschild
kiirzt den Faden auf die zulassige Léange (Abb.
9b).

Hinweis: Entfernen Sie regelmasBig alle Ra-

sen- und Unkrautreste um ein Uberhitzen des
Schaftrohrs zu vermeiden. Rasen-/ Gras-/Un-
krautreste verfangen sich unterhalb des Schutz-
schilds (Abb. 9c), dies verhindert eine ausrei-
chende Kiihlung des Schaftrohrs. Entfernen Sie
die Reste vorsichtig mit einem Schraubenzieher
oder dergleichen.

Verschiedene Schnittverfahren

Ist das Gerat richtig montiert, schneidet es Un-
kraut und hohes Gras an schwer zuganglichen
Stellen, wie z.B. entlang von Zaunen, Mauern und
Fundamenten sowie um Baume herum. Es lasst
sich auch fir ,Abmaharbeiten” einsetzen, um Ve-
getation zur besseren Vorbereitung eines Gartens
oder zum Ausputzen eines bestimmten Bereiches
bodennah zu entfernen.

Zur Beachtung: Auch bei sorgfaltiger Anwen-
dung hat das Schneiden an Fundamenten, Stein-
oder Betonmauern usw. eine tiber dem Normalen
liegende Abnutzung des Fadens zur Folge.

Trimmen/ Méhen

Schwingen Sie den Trimmer in sichelartiger
Bewegung von Seite zu Seite. Halten Sie die
Fadenspule stets parallel zum Boden. Uberpriifen
Sie das Gelande und legen Sie die gewunsch-

-11-
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te Schnitthdhe fest. Fihren und halten Sie die
Fadenspule in der gewlnschten Héhe, zwecks
gleichméassigem Schnitt (Abb. 9d).

Niedriges Trimmen

Halten Sie den Trimmer mit einer leichten Nei-
gung genau vor sich, so dass sich die Unterseite
der Fadenspule Uiber dem Boden befindet und
der Faden die richtige Schnittstelle trifft. Schnei-
den Sie immer von sich weg. Ziehen Sie den Trim-
mer nicht zu sich hin.

Schneiden an Zaun/ Fundament

Nahern Sie sich beim Schneiden langsam Ma-
schendrahtzaunen, Lattenzaunen, Naturstein-
mauern und Fundamenten um nah daran zu
schneiden, ohne jedoch mit dem Faden gegen
das Hindernis zu schlagen. Kommt der Faden
z.B. mit Steinen, Steinmauern oder Fundamenten
in Berihrung, nutzt er sich ab oder franst aus.
Schlagt der Faden gegen Zaungeflecht, bricht er
ab.

Trimmen um Bdume

Trimmen Sie um Baumstamme, nahern Sie

sich langsam, damit der Faden die Rinde nicht
berlhrt. Gehen Sie um den Baum herum, und
schneiden Sie dabei von links nach rechts. Na-
hern Sie sich Gras oder Unkraut mit der Spitze
des Fadens, und kippen Sie die Fadenspule leicht
nach vorn.

Warnung: Seien Sie Uberaus vorsichtig bei Ab-
maharbeiten. Halten Sie bei solchen Arbeiten
einen Abstand von 30 Metern zwischen sich und
anderen Personen oder Tieren ein.

Abméhen

Beim Abméhen erfassen Sie die gesamte Vege-
tation bis zum Grund. Dazu neigen Sie die Faden-
spule im 30 Grad Winkel nach rechts. Stellen Sie
den Handgriff in die gewlinschte Position. Beach-
ten Sie die erhdhte Verletzungsgefahr des Be-
nutzers, Zuschauer und Tiere, sowie die Gefahr
der Sachbeschéadigung durch weggeschleuderte
Objekte (z.B. Steine) (Abb. 9e).

Warnung: Entfernen Sie mit dem Geréat keine Ge-
gensténde von FuBwegen usw.!

Das Gerat ist ein kraftvolles Werkzeug, und kleine
Steine oder andere Gegenstande kénnen 15
Meter und mehr weggeschleudert werden und

zu Verletzungen oder Beschadigungen an Autos,
Hausern und Fenstern fuhren.

Sagen
Das Gerat ist nicht zum Sagen geeignet.

Verklemmen

Sollte das Schnittmesser wegen zu dichter Ve-
getation blockieren stellen Sie unverziglich den
Motor ab. Befreien Sie das Gerat von Gras und
Gestrlipp bevor Sie es erneut in Betrieb nehmen.

Vermeiden von Riickschlag

Beim Arbeiten mit dem Schnittmesser besteht die
Gefahr des Riickschlages wenn dieses auf feste
Hindernisse (Baumstamm, Ast, Baumstumpf,
Stein oder dergleichen) trifft. Das Geréat wird
dabei gegen die Drehrichtung des Werkzeugs
zuruckgeschleu-dert. Dies kann zum Verlust

der Kontrolle Uber das Geréat fiihren. Benutzen
Sie das Schnittmesser nicht in der Nahe von
Zaunen, Metallpfosten, Grenzsteinen oder Fun-
damenten.

Zum Schneiden von dichten Stangeln positionie-
ren Sie diese wie in Abb. 9f dargestellt um Riick-
schlage zu vermeiden.

9. Wartung

Schalten Sie das Gerat vor Wartungsarbeiten im-
mer aus und ziehen Sie den Ziindkerzenstecker
ab.

9.1 Ersetzen von Fadenspule/Schnittfaden

1. Die Fadenspule (13), wie in Abschnitt 5.1.6
beschrieben, demontieren. Die Spule zusam-
mendriicken (Abb. 12a) und eine Gehause-
hélfte abnehmen (Abb. 12b).

Fadenspule aus dem Fadenspulen-Gehause
entnehmen (Abb. 12¢).

Evtl. noch vorhandenen Schnittfaden entfer-
nen.

Neuen Schnittfaden in der Mitte zusammen-
legen und die entstandene Schlaufe in die
Aussparung des Spulentellers einhangen.
(Abb. 12d)

Faden unter Spannung gegen den Uhrzeiger-
sinn aufwickeln. Der Spulenteiler trennt dabei
die beiden Halften des Schnittfadens. (Abb.
12e)

Die letzten 15cm der beiden Fadenenden

in die gegenuberliegenden Fadenhalter des
Spulentellers einhaken. (Abb. 12f)

Die beiden Fadenenden durch die Metallésen
im Fadenspulen-Gehause fihren (Abb. 12c).
Fadenspule in das Fadenspulen-Gehause

-12-
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drucken.
9. Uberschiissigen Faden auf etwa 13cm zu-
ruckschneiden. Das verringert die Belastung
auf den Motor wahrend des Startens und
Aufwarmens.
Fadenspule wieder montieren (siehe Ab-
schnitt 5.1.6). Wird die komplette Fadenspule
erneuert, sind die Punkte 3-6 zu Ubersprin-
gen.

10.

9.2 Schleifen des Schutzhaubenmessers

Das Schutzhaubenmesser kann mit der Zeit
stumpf werden. Sollten Sie dies feststellen, 16sen
Sie die Schrauben mit denen das Schutzhau-
benmesser an der Schutzhaube befestigt ist. Be-
festigen Sie das Messer in einem Schraubstock.
Schleifen Sie das Messer mit einer Flachfeile und
achten Sie darauf, den Winkel der Schnittkante
beizubehalten. Feilen Sie nur in eine Richtung.

9.3 Wartung des Luftfilters (Abb. 10a-10c)
Verschmutzte Luftfilter verringern die Motorleis-
tung durch zu geringe Luftzufuhr zum Vergaser.
RegelmaBige Kontrolle ist daher unerlasslich. Der
Luftfilter (10) sollte alle 25 Betriebsstunden kon-
trolliert werden und bei Bedarf gereinigt werden.
Bei sehr staubiger Luft ist der Luftfilter haufiger zu
Uberprtifen.

1. Entfernen Sie den Luftfilterdeckel (Abb. 10a)
2. Entnehmen Sie den Luftfilter (Abb. 10b/10c)
3. Reinigen Sie den Luftfilter durch ausklopfen
oder ausblasen.

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Warnung: Luftfilter nie mit Benzin oder brennba-
ren Lésungsmitteln reinigen.

4.

9.4 Wartung der Ziindkerze (Abb. 11a-11b)
Zundkerzenfunkenstrecke = 0,6mm. Ziehen Sie
die Ziindkerze mit 12 bis 15 Nm an. Uberpriifen
Sie die Ziindkerze erstmals nach 10 Betriebs-
stunden auf Verschmutzung und reinigen Sie die-
se gegebenenfalls mit einer Kupferdrahtbirste.
Danach die Ziindkerze alle 50 Betriebsstunden
warten.
1. Ziehen Sie den Ziindkerzenstecker (16) ab
(Abb. 11a).
2. Entfernen Sie die Ziindkerze (Abb. 11b) mit
dem beiliegenden Ziindkerzenschlissel (27).
3. Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Anl_GC_BC_43_I_AS_SPK5.indb 13

9.5 Vergaser Einstellungen

Warnung! Einstellungen am Vergaser dirfen nur
durch autorisierten Kundendienst vorgenommen
werden.

Zu allen Arbeiten am Vergaser muss zuerst die
Luftfilterabdeckung wie in Abbildung 10a-10c ge-
zeigt demontiert werden.

Einstellen des Gasseilzuges:

Sollte die Maximaldrehzahl des Geréats mit der
Zeit nicht mehr erreicht werden und sémtliche
anderen Ursachen nach Abschnitt 12 Fehlerbe-
hebung ausgeschlossen sein, kdnnte eine Ein-
stellung des Gasseilzuges erforderlich sein.
Uberpriifen Sie hierfiir zunéchst ob der Vergaser
bei voll durchgedriicktem Gasgriff ganz 6ffnet.
Dies ist der Fall wenn der Vergaserschieber (Abb.
13a) bei voll betatigtem Gas vollstandig gedffnet
ist. Abbildung 13a zeigt die korrekte Einstellung.
Sollte der Vergaserschieber nicht vollstéandig ge-
offnet sein, ist eine Nachjustierung notwendig.

Um den Gasseilzug nachzustellen sind folgende

Schritte erforderlich:

® Drehen Sie die Verstellschraube (Abb. 13b/
Pos. D) heraus, bis der Vergaserschieber bei
voll betatigtem Gas, wie in Abbildung 13a ge-
zeigt, vollstandig geoffnet ist.

9.6 Einstellen des Standgases:

Hinweis! Standgas bei warmen Betriebszustand
einstellen.

Die Einstellung des Standgases darf nur von ei-
ner autorisierten Fachwerkstatt durchgefiihrt wer-
den. Die Anlaufdrehzahl des Schneidwerkzeugs
muss mindestens die 1,25fache Leerlaufdrehzahl
sein.

9.7 Fetten des Getriebes

Erganzen Sie alle 20 Betriebsstunden etwas Ge-
triebeflieBfett (ca. 10 g.), an der Schmierstelle (C)
(Abb. 7c).

-13-
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10. Reinigung, Lagerung, Transport
und Ersatzteilbestellung

10.1 Reinigung

® Halten Sie die Griffe 6lfrei, damit Sie immer
sicheren Halt haben.

® Reinigen Sie das Gerat bei Bedarf mit einem
feuchten Tuch und gegebenenfalls mit einem
milden Spulmittel.

Achtung!

Vor jeder Reinigung Zindkerzenstecker ziehen.
Tauchen Sie das Gerat zur Reinigung keinesfalls
in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Bewahren Sie das Gerat an einem sicheren und
trockenen Platz und auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

10.2 Lagerung
Vorsicht: Verstauen Sie das Gerat nie langer als
30 Tage, ohne folgende Schritte zu durchlaufen.

Verstauen des Gerétes

Wenn Sie das Gerat langer als 30 Tage verstau-

en, muss sie hierfur hergerichtet werden. An-

dernfalls verdunstet der im Vergaser befindliche,

restliche Treibstoff und lasst einen gummiartigen

Bodensatz zuriick. Dies kdnnte den Start er-

schweren und teure Reparaturarbeiten zur Folge

haben.

1. Nehmen Sie die Treibstofftankkappe langsam
ab, um eventuellen Druck im Tank abzulas-
sen. Entleeren Sie vorsichtig den Tank.

2. Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn
laufen, bis der Motor anhalt, um den Treibstoff
aus dem Vergaser zu entfernen.

3. Lassen Sie den Motor abkuhlen (ca. 5 Minu-

ten).

Hinweis: Verstauen Sie das Gerat an einem
trockenen Ort und weit entfernt von méglichen
Entziindungsquellen, z.B. Ofen, HeiBwasserboiler
mit Gas, Gastrockner, etc.

Erneutes Inbetriebnehmen
1. Entfernen Sie die Ziindkerze (siehe 9.4).

2. Reinigen Sie die Ziindkerze und achten Sie
auf den richtigen Elektrodenabstand an der
Zindkerze; oder setzen Sie eine neue Ziind-
kerze mit richtigem Elektrodenabstand ein.

3. Bereiten Sie das Gerat flr den Betrieb vor

4. Fillen Sie den Tank mit der richtigen Treib-

stoff-/ Olnlischung auf. Siehe Abschnitt Treib-
stoff und Ol.

10.3 Transport

Wenn Sie das Gerat transportieren méchten
entleeren Sie den Benzintank wie im Kapitel 10
erklart. Reinigen Sie das Gerat mit einer Birste
oder einem Handfeger von grobem Schmutz.
Demontieren Sie das Antriebsgestange wie unter
Punkt 5.1.2 erklart.

10.4 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende

Angaben gemacht werden:

e Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteil-Nummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbbh.info

11. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

-14 -
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12. Fehlersuchplan

Die folgende Tabelle zeigt Fehlersymptome auf und beschreibt wie Sie Abhilfe schaffen kénnen, wenn
Ihre Maschine einmal nicht richtig arbeitet. Wenn Sie damit das Problem nicht lokalisieren und beseiti-
gen kénnen, wenden Sie sich an lhre Service-Werkstatt.

an, hat aber nicht
die volle Leistung.

bels
Verschmutzter Lulftfilter
Falsche Vergasereinstellung

Stérung Mégliche Ursache Behebung
Das Gerat springt Fehlerhaftes Vorgehen beim Star- Folgen Sie den Anweisungen zum
nicht an. ten. Starten
VerruBte oder feuchte Ziindkerze Zundkerze reinigen oder durch
neue ersetzen.
Falsche Vergasereinstellung Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerét an die ISC-
GmbH senden.
Das Gerat springt Falsche Einstellung des Chokehe- Chokehebel auf ¢ “ stellen.

Luffilter reinigen

Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerat an die ISC-
GmbH senden.

Der Motor lauft un-
regelmaBig

Falscher Elektrodenabstand der
Zundkerze

Falsche Vergasereinstellung

Zundkerze reinigen und Elektro-
denabstand einstellen oder neue
Zindkerze einsetzen.
Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerat an die ISC-
GmbH senden.

Motor raucht tber-
maBig

Falsche Treibstoffmischung

Falsche Vergasereinstellung

Richtige Treibstoffmischung ver-
wenden (siehe Treibstoff-Mischta-
belle)

Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerat an die ISC-
GmbH senden.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

Anl_GC_BC_43_I_AS_SPK5.indb 15
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméaBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Zundkerze, Luftfilter
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Schnittmesser, Fadenspule mit Schnittfaden
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-16-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugeréate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist flir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-17-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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OnacHocTb!

Mpu MCNoNb30BaHMKU YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobnogatb onpeaeneHHble npaBuna TEXHUKK
6e30MacHOCTH A5l TOro, YTOBbl M36eraTb
TpaBM M NpesoTBpaTUTDb yLiep6. NMoatomy
BHWMAaTE/IbHO NpoyMTarTe HacTosLee
PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauun / yKkasaHus no
TEeXHWKe 6e30MacHOCTM NOSHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAaZEHHOM MecTe AJ/1s TOro, YTo6bl UMETb
HEeo6XoAUMYI0 MHOPMALMIO, Korfa oHa
noHago6utcs. Ecnv Bel jaete ycTponcTso
APYrMM AN NONb30BaHUS, TO NMPUIOKKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTauun / ykasaHus
o TexHWKe 6e3onacHocTu. Mbl He HeceM
HWMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLEPO,
KOTOpbIE GblN MOYHEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3y/niktate Heco6I0AEHMA yRasaHui

9TOro PYKOBOACTBA M YKa3aHWI No TeXHUKeE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuUAa No TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

CoOTBETCTBYIOLME YKA3aHMSA MO TEXHUKE
6€e30MaCHOCTN HAXOAATCSA B NPUIOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHuA.
Mpy HEBBINOMHEHWMM YKA3aHWI MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTU U TEXHUYECKUX TpeboBaHUM
BO3MOMHO NoJly4YeHUe yaapa TOKOM,
BO3HMKHOBEHWE MoMapa u/uam nonyvyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
Nno TeXHUKe 6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE
TpeboBaHUA ANA TOro, YTO6bI 66110
BO3MO¥HO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA MU B
6ynywem.

3awuTHble npucnoco6aeHuns

Mpwv MCNONb30BaHWK YCTPOMCTBA A0MKHA GbITb
06sa3aTe/IbHO yCTaHOB/IEHA NlacTMaccoBas
KPbILKA 3aLMTbl HOXa WK LWHypa npu
COOTBETCTBYIOLLEM PEXUME A1 TOrO,

4TOGbI NPEefOTBPaTUTL BbIGPOC NPEAMETOB.
BCTPOEHHbIH B 3aLMTHYIO KPBILLKY C PEHYLLUM
LLIHYPOM HOX OTPe3aeT aBTOMaTUYeCKM LUHYP Ha
ONTUMAIBHYIO [/IMHY.
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RUS

MoAcHeHWe 3HaYeHUA yKa3aTenen Ha

ycTpoiicTee (puc. 14)

1. TpegynpexaeHue!

2. [epep nepBbIiM MYCKOM NPOYTUTE
PYKOBOZACTBO MO aKcnayaTaumm!

3. HcnonbayiiTe 3aWMTHbIE O4KM, LWAEM U

HayLLUHWKK.

[nsa paboTbl HaZEBaNTE NPOYHYIO 06YBb!

OpeBaiiTe 3aWuTHblE NepyaTku!

3awmuarite yCTPOMCTBO OT AOKAA UK

Bnaru!

7. Y4TuTe pasneTatrolmnecs B CTOPOHbI YacTu.

8. nepegq BbiNnoAHEHNeM paboT no
TEXHUYECKOMY O6C/TyMBAHUIO BbIK/IIOYUTE
YCTPOWCTBO U CHUMUTE CBEYHOM
HaKOHEYHMK.

9. PaccTosHMe OT yCTPOMCTBa [0 OKPYHatoLWMX
ero NtloAen AONKHO COCTaBNATb He MeHee 15
MeTpoB!

10. MIHCTpYMEHT NpoAOAKaeT HEKOTOPOE BpeMSA
paboTarb nocse BbIKIo4eHNA!

11. BHumaHue: ropaune getanun. Cobniogante
6e30MacHoe paccTofiHMe.

12. Yepes Kaxable 20 YacoB paboThbl
f06aBnsanTe HEGO/bLLOE KOMYECTBO
KOHCWUCTEHTHOM CMa3KM (Huaxas
TPaHCMUCCHUOHHaA cmaska)!

13. OcToporHo: oTgaya!

14. 3anpeLyeHo UCnob30BaThb NUbHbIE
nonoTHa.

ook

2. CocTaB yCcTpoOMCTBa U cOCTaB
yNaKOBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pucyHku 1-13)

1. CoeauHUTENbHbIN 3NEMEHT HaNpaBAsoLLEN
LITaHMM

2. Hanpasnsatwowas wraHra

3. Bepywan pyrosaTKa

4. CrapToBbIM LWHYP

5. Pbiyar npMBoga BO3AyLIHOM 3aC/IOHKM

6. bBeHsobak

7. TonnuBHbIM Hacoc Primer

8. HpebiwKa Kopnyca Bo3ayLIHOro ¢puastpa

9. [epekntoyaTenb BKIOYEHO-BbIKIOHEHO

10. BoapgyLwHbiti punsTp

11. JpoccenbHbli pbiyar

12. BAOKWPOBKa APOCCE/IbHOro pblyara

13. KatywKa wHypa ¢ pexyLumM WHypoM

14. 3awmTHanA KpblWKa A1a PEXYLLEro WHypa

15. 3awmTHanA KpbiwKa A1A PEXYLLEro HoXa

16. CBeYHOM HAKOHEYHUK

17. PemeHb g5l nepeHoCcKn
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18. PexyLmii HoX

19. KpenneHue BepyLel pyKOATKM

20. KabenbHasa cTaxKa (1 wr.)

21. BuHT ¢ pyKosiTKon M6

22. MoBOAKOBbIV NATPOH

283. MNpuKMMHana naacTuHa

24. KpbllWKa NPUHUMHON NAACTUHBI

25. laika M10 (nesas pesbba)

26. EMKOCTb Ans cmelumnBaHus Macna (6eH3rHa)
27. CBeYHOM KJtoM

28. Kntoy ¢ BHYTPEHHUM LLUECTUIPAHHUKOM 4 MM
29. Knio4 ¢ BHYTPEHHUM LLECTUrPAHHWMKOM 5 MM

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTpOMCTBA

MpoBepsTe KOMNIEKTHOCTL U3AENNA Ha

OCHOBaHWK OMMCaHHOro 06bema NocTaBKU.

Mpun 06HapyKeHUn HefocTaTKa KOMMOHEHTOB

obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIV LEHTP

WK MarasuH, B KOTopoM Bbl nprobpenu

YCTPOWMCTBO, HE NO3JHee YeM B TeHeHue 5-Tu

paboymx AHEW Nocie NPUOBPETEHUA U3aENUS,

NpeAbABUB AENCTBUTENbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6patuTe BHMMaHWe Ha Tabauuy ¢

yKasaHWeM rapaHTUHbIX CPOKOB B JIOKYMEHTE C

MHhOopMaLMen 0 CEPBUCHOM 06CTYHUBAHNUM.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY 1 BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

® YpganuiTe ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKKe
npucnocob1eHna 3aluTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHUM M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hannymm).

® [IpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [IpoBepskTe YyCTPOWCTBO U MPUHAAIEHKHOCTH
Ha Ha/In4ne BO3HUKLLMX Npr
TPaHCMOPTMPOBKE MOBPEHAEHNI.

e CoxpaHsnTe ynakoBKy N0 BO3SMOKHOCTH
10 UICTEYEHUA CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTensCTB.

OnacHocTb!

YcTPOMCTBO M yNnaKOBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMU urpywKamu! 3anpeLyeHo aeTam
Urparb ¢ NJ1acCTUKOBbIMU NaKeTamM,
nJieHKaMu U MeJIKUMK getanamu! OnacHocTb
3aKJ/IloyaeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NpPOr/IOTUTb UK NOrMGHYTH OT yAyLWbA!

BeHanHoBas Koca

Hanpasnstowwasn wraxra

Bepgyuian pykosiTka

Kpennenuve BeayLuen pyKoATKM
PemeHb A5 NnepeHOCKM

PeryLimin Hox

HaTyLiKa LWHypa ¢ pemryLLmM LHYPOM
MoBoOAKOBbIV NaTPOH
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MpuKMMHas nnacTuHa

HpblIWwKa NpUHMMHON NAaCTUHBI

larika M10 (neBas pesbba)

EMKOCTb a5 cmMelumBaHua macna (6eH31Ha)

CBe4HOW KoM

Koy ¢ BHYTPEHHUM LIECTUrPaHHUKOM 4 MM

Hnto4 ¢ BHYTPEHHUM LIECTUrPaHHUKOM 5 MM

Ha6enbHasa cTamka (1 wT.)

BuHT ¢ pykosTKoM M6

3alpmTHan KpbllWKa A8 pemyLuero WwHypa/

pEeRyLLEero Hoxa

®  OpwrMHasibHOE pyKOBOZACTBO Mo
aKcnayaTaumm

®  YKasaHWA No TEXHWKe 6e30MacHOCTH

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepgHasHa4YeHUemM

MoToKOCW/IKa (MCMNO/Ib30BaHNE PEKYLLETO
HOMXa) NpefHasHayYeHa A7 CTPUKKM HEBONbLLMX
KYCTapHWKOB, PE3KM MYCTbIX COPHAKOB U
MopoC/u.

TpMMep ¢ 6GeH3UHOBBIM ABUraTesiem
(Mcnosib30BaHKe KaTYLLKM LHYpa C PEHYLLMM
LUHYPOM) MpeAHa3HaueH ANs CTPUHKKK
rasoHOB, JIy}aeK M Pe3KU HEryCTbIX COPHAKOB.
Heo6xoanMbIM ycnoBueM /1A Hag/iemallero
MCMo/Ib30BaHWA YCTPOMCTBA ABAAETCA
COG6/II0AieHWE PYKOBOACTBA MO SKCNJyaTaLuu,
rpwnaraemoro usrotosutenem. Jloéoe apyroe,
He yKa3aHHOEe KOHKPETHO B HACTOALLEM
PYKOBOZCTBE KaK [onyCTUMOE UCMO/Ib30BaHKe,
MOMET Bbl3BaTb NMOBPEKAEHWA YCTPOMCTBA U
HaHECTW Cepbe3Hble TPaBMbl M0/Ib30BaTEN!O.
0O6s3aTenbHO coboaanTe orpaHnyeHns B
yKasaHWAX MO TEXHWKE 6e30NacHOCTY.

PaspeluaeTcs 1cnonb3oBaThb YCTPOMCTBO TOMBKO
B COOTBETCTBUM C €ro npeaHasHaveHvem. Jlloboe
ApYroe, oT/IMyatoLLeecs OT 3TOro UCMO/Ib30BaHWE
CYMTaETCA HE COOTBETCTBYIOLLMM
npeAHasHavyeHuio. 3a BCe BO3HMKLLME B
pesynbTarte Takoro MCMosib30BaHusA yLep6 Mam
TpasMmbl Nt060ro BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTH
nonb3oBaTeslb U paboTalLLMI C YyCTPOMCTBOM, a
He ero U3roToBUTE/b.

OnacHocTb! B ¢BA3M ¢ pUCKOM TpaBMm A/ist
nosb3oBaTens 3anpeLlaeTca UCrnoib30BaTh
6EH31HOBYIO MOTOKOCUJIKY 1A O4UCTHU
NeLLexoHbIX JOPOHEK, a TaKKe B Ka4ecTse
U3MenbuUTens Ana uaMesbieHns 06pesKoB
[epeBbEB U HUBOI Usropoau. Kpome Toro,
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HeNb3A UCMO/b30BaTb GEH3UHOBYIO MOTOKOCUIIKY
[1A BblpaBHWBaHWA BO3BbILLEHHOCTEN
(Hanpumep, pa3pbiTo KpoTom 3emin). Mexopa
13 coobpareHnit 6e30MacHOCTH, HeNb3A
ncnosib3oBaTb 6EH3MHOBYIO MOTOKOCHIKY B
KayecTBe NpUBOAHOrO arperata Ans Apyrux
pa6oynX MHCTPYMEHTOB M KOMMJ/IEKTOB
MHCTPYMEHTOB /11060ro poaa.

Y4TUTE, YTO KOHCTPYKLMA HaLLMX YCTPOMCTB
He npefHa3Ha4YeHa ANs UCMO/Ib30BaHWSA

WX B MPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM WU/IN
MHAyCTpUanbHoM o6nacTi. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTU MO FrapaHTUIHbIM
0653aTeNbCTBaM MpY UCMO/Ib30BaHWK
yCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WY MHAYCTPUaNbHOM 061acTH, a TaKKe B
nofo6HOM AeATEeNIbHOCTH.

4. TexHU4ECHKUE JaHHble

Tun aBuUraTens 2-x TaKTOBbIW, BO3AYLLIHOE
OXNamaeHUe, XPOMUPOBaHHbIN LIUAMHAP
MouHocTb gsuratens (makc.) 1,3 kBt/ (1,8 n.c.)

PaBouMi OBBEM ......ccccuveeeerieeeciiieeciieeeeies 43 cm®
Yucno 060pOoTOB XONIOCTOro Xo4a ABUraTesns ......
............................................... 3100 ¥ 200 06/MUH
MaKc. CKOpOCTb BpalLEeHNA ABUTATENS. ...............
......................................................... 9500 06/MUH
MakKc. CKOpoCTb BpalleHus

KOCUKA: ..o 7200 06/MuH
TPUMMEP: ... 6400 06/MuH
3amuranve 3N1EKTPOHHOE

LeHTpobexHas mydpra
Bec (c nycTbiM 6aKkom) . .6,3 Kr
[JnameTp pesku WwHypa
[JnameTp pesku Hoxa..
[nvHa wHypa ...
[unameTp WwHypa ...

EMKOCTb TON/IMBHOO 6akKa..

CBeya 3auraHua .....

OnacHocTb!

LUymbl M BUGpauus

YpoBeHb faBneHus Wwyma LpA ................ 95 aB(A)
HeonpegeneHHOCTb KpA ............................... 3406
YpoBeHb MowHoCTH Wwyma L, ........... 114 gb(A)
HeonpeaeneHHOCTb K, wvovviiciiciiiic, 3pb

Mcnonb3yiiTe 3alMUTy OpraHoB cryxa.
BosaelicTue LyMa MOXET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

Pa6ouuii pexum

OMUCCUOHHBIV NoKa3aTeslb BUOpaLmK
a, = 6,4 m/cex?

HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

CBepuTe o6pa3oBaHUe WYMOB U BUGpaLUM K

MUHUMYMY!

®  lcnonb3ayiTe TONbKO 6€3YKOPUSHEHHO
pab6oTatoLue ycTporcTaa.

®  PerynapHo NpoBOAMUTE TEXHUYECKOE
06CNyHMBaHWE N OYUCTKY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe y4ynTbiBaiTE OCOGEHHOCTH
Batwero ycTporicTsa.

® He noasepraiTe yCTPOWCTBO NeperpysKe.
Mpn HEOBXOAMMOCTH AaiTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO creuuanmcTam.

®  OTK/oYalnTe YyCTPOMCTBO, EC/IU Bbl €70 HE
MCronbayeTe.

® cnonbayiTe NnepyarTKu.

5. MoHTax

5.1.1 MoHTax Befyluel PyKOATKU

YcTaHOBUTE XOA0BYIO YacTb TaK, Kak MOKasaHo
Ha pucyHKax 3a — 3c. 3aTarneanTe BUHTbI TOJIbKO
rocsie Toro, KaK yCTaHOBUTE ONTUMasIbHYIO
pabouyto NO3ULMIO C MOMOLLLIO PEMHSA A/1A
nepeHoCcKN. Beaylan pyKoaTKa foNKHa ObiTb
BbIPOBHEHA TaK, KaK NoKa3aHo Ha PUCYHKE.
JeMoHTax ocyLecTBNAETCA B 06paTHOM
nocnefoBaTeNlbHOCTH.

5.1.2 MoHTax HanpaB/iAloLWeN WTaHrU
(puc. 4a - 4c)
BbITAHMTE pbivar dukcaTopa (A) 1 OCTOPOKHO
BCTaBbTE HaNPaB/AOLLYIO LUTAHTY (pUC.
4b, no3. 2) B COEAUHUTENBHBIV 31EMEHT
BepXHeW HanpasAAtoLen wraHru. Mpu atom
cnepuTe 3a Tem, YTOGbl NPUBOAbI Basia BHYTPU
HanpaBAAOLEN LTaHM MATKO BOLLIW APYT B
apyra (npu Heo6Xo0AUMMOCTH Clerka BpallanTe
roNoOBKY KaTyLwKK). BeicTyn pbiyara puKcaTopa
(A) fonKeH 3apuKCMpPoOBaTLCA B OTBEPCTUM
(B). 3aTem cHoBa KpernKo 3aBUHTUTE BUHT C
PYKOATKOM (21), KaK NoKa3aHo Ha PUCYHKe 4c.
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5.1.3 MoHTa 3alUTHON KPbILKKU HOXa
BHumMaHKe: npu paboTe ¢ pemyLMM HOKOM
HEeo6X0AMMO, HTOObI 3aLLMTHAA KPbILLKA
PEeyLLEero Hoxa 6blna ycTaHoB/IEHA HA CBOEM
mecTe.

MoOHTaX 3aLMTHON KPbILLIKK PEXYLLEro HoMa
OCYLLECTB/IAETCA TaK, KaK 3TO N306pameHo Ha
pucyHKax 5a-5b.

5.1.4 YcTaHOBKa M 3aMeHa peryLiero Hoxa

YcTaHOBKa peryLLero Hoxa nokasaHa Ha

pUcyHKax 6a—6g. [leMOHTam OCyLLeCcTBAAETCA B

obpaTHOM NoceA0BaTEeNIbHOCTY.

® BcTtaBbTe NOBOAKOBbIV NATPOH (22) Ha
LmueBon Ban (puc. 6b).

*  3aduKcupynTe pexyLmii HoX (18) npu
MOMOLLM NOBOAKOBOro NaTtpoHa (puc. 6¢).

®  YcTaHOBWUTE MPUKMUMHYIO NAacTuHy (23) Ha
pesbOy WwamueBoro Bana (puc. 6d)

® HapeHbTe KPbILWKY NPUKMMHON NNACTUHBbI
(24) (pvc. 6e).

® HaWigute oTBEpPCTME NOBOAKOBOrO NaTpPoHa,
COBMECTHUTE C PacnoIOKEHHON NoJ, HUM
Hace4Kom 1 3aUKCUPYINTE NPUIOKEHHBIM
K/IIO4OM C BHYTPEHHWUM LLUECTUrPAHHUKOM
(28) pns Toro, YTOGLI 3aTEM 3aTAHYTH rakK
(25) (pvc. 6f/6g). YRasaHue: neBan pesbba

5.1.5 MoHTaX 3alMUTHON KPbILWKKU PEHYLLErO
WHYpa Ha 3alMTHOW KpbILLKe HoXa
BHumMaHKe: npu paboTe C pemyLLMM LWHYPOM
HEeo6X0AMMO AOMNOHUTENBHO YCTaHOBUTL
3aLMUTHYIO KPbILWKY (pUc. 7A, nos. 14) pexyLiero
LIHypa.
MoOHTaX 3aLMTHON KPbILLIKK PEXYLLEro LWHypa
OCYLLECTBNIAETCA TaK, KaK 3To n306pameHo Ha
pUCYHKax 7a—7b. Ha HUKHeN CTOPOHe 3aLMTHOM
KPbILLKM HAXOANUTCA HOX (puC. 7a, nos. F) ann
aBTOMAaTUYECKOrO PeryMpoBaHnaA AJIMHbI HUTH.
OH 3aKpbIT 3aLMTHBIM MPUCMOCOGIEHHUEM (pUC.
7A, no3. G).
Ypanute aTo 3almTHOe npucnocobaeHne nepes,
Hayasom paboTbl, @ nocne paboTbl ycTaHOBUTE
BHOBb.

5.1.6 MoHTax 1M 3ameHa KaTyLKHM WHypa
MoHTa KaTyLUKM LHypa u3o6pareH Ha
pucyHKax 7c—7d. [leMOHTa OCyLLeCTBAAETCA B
obpaTHoM nocnefoBaTelbHOCTH.

HaiiguTe oTBepCcTMe NOBOAKOBOrO NaTpoHa,
COBMECTWTE C PACMONIOKEHHOM MO HAM
HaCEeYKOM 1 3atMKCUPYITE NPUIOKEHHBIM
KJ/IIOYOM C BHYTPEHHWM LIECTUrPaHHUKOM (28)
[N19 TOro, YTO6bI 3aTeM HABUHTUTL KaTYLLKY
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LIHypa Ha pe3b0y. YKa3aHue: neBas pesbba

5.2 PerynupoBKa BbICOTbI Cpe3a

® YcTaHoBUTE peMeHb A1 NEPEHOCKM, KaK
NoKasaHo Ha p1CcyHKax 8a—-8c.

® 3aKpenuTe YCTPOMCTBO Ha peMHe Ansa
nepeHocku (puc. 8d).

®  OTperynvpyiTte onTUMasbHoe paboyee
MOIOEHWNE U NONIOKEHWE ANIA PE3KM
Ha peMHe A1 NePEHOCKU C MOMOLLIbIO
pasnYHbIX MPUCIOCOBNEHWI ANs
perynMpoBkuU (puc. 8e).

°  [1nA onpefeneHvsa onTMManbHON ANWHbI
peMHSA AN NEPEHOCKM OCYLLECTBUTE 3aTeM
HECKO/IbKO pacKa4nBaloLLmX ABUKEHUIN 6e3
BKJ/IOYEHUSA ABUraTens (puc. 9a).

PemeHb A5 NepeHOCKM OCHaLLEeH
npucrnocobeHneM asis GbICTPOro OTKPbIBAHMS.
Ecnn Heo6xo4MMOo BbICTPO CHATb YCTPOMCTBO
(pvc. 8f), NOTAHUTE 3a KpaCHYI0 4acTb PEMHS.

MpepynpewpaeHne: npu paboTe C yCTPONCTBOM
BCerga ucnonbayiTe pemeHb. Mocne Toro, Kax
ABuratenb 6yAeT 3anylueH U HauyHeT paboTaTb Ha
XOJIOCTOM X0AYy, HafieHbTe peMeHb. Boiktovaiite
ABWratesib, Npemae Yem Bbl cHUMETe ¢ nneva
peMeHb A1 NePEHOCKM.

6. NMepep, BBOAOM B 3KCNyaTauuio

Mepep KarabiM BBOAOM B SKCM/lyaTaLuio

NpoBepANTE YCTPOMCTBO:

®  epMETMYHOCTb TOMIMBHOM CUCTEMBI;

®  6e3yrnpeyHoe COCTOAHUE, KOMMIEKTHOCTb
3aLUTHBIX NPUCTIOCOBIEHNUI U PEKYLLETO
npyUcrocobaeHus;

®  MPOYHOCTb BCEX KPEMIEHWI C MOMOLLBIO
BWHTOB;

®  JIEerKocTb X0ofa BCEX MOABUKHbIX AeTanen.

6.1 TonavMBO M Macso

PexkomeHpyemoe Tonameo

McnonbayiTe TONbKO CMECh HESTUIMPOBAHHOTO
6€eH31Ha 1 cneumanbHOro Macnia aas
[BYXTaKTHbIX ABuratenei. CmelunsanTe
TOM/IMBHYIO CMECH COMMacHo Tabnauue ans
CMeLUMBaHuA Tonavea.

YKRa3saHue: 3anpeLleHo 1Ucnosib30BaThb
TOM/IMBHYIO CMECh, KOTOpPas XpaHWnach B
TeueHue 6onee 90 aHeN.

YRa3saHue: 3anpeLLeHo UCnonb3oBaTh
Mac/io gNA ABYXTAKTHbIX ABUraTenemn
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C PEKOMEH/0BaHHbIM COOTHOLLEHWEM
KoMnoHeHToB cmeck 100:1. B cnyyae
NOBPEKAEHWNI ABUraTens no npuymMHe
He0CTaTO4HOM CMasKK rapaHTmA
NPOU3BOAUTENSA HA fBUraTelb CTAaHOBUTCA
HeaeNCTBUTEIbHOM.

MpeaynpexaeHume: ncnonb3ymnTe Ana
TPaHCMOPTMPOBKM W XPaHEHWUSA TOMNAMBA TOIbKO
npeaycMOTPEHHbIe AR 3TOro 0f06pEHHbIe
€MKOCTMU.

Bcerpa fobaensainTe npaBuibHOE KONMYECTBO
6eH3MHa 1 Macna Ana ABYXTaKTHbIX ABUratenem
B MOCTaB/EHHYIO B KOMMNJIEKTE EMKOCTb AJ1A
CMeLLMBaHuA (CM. HanevaTtaHHyto WwKany). MNocne
3TOro XOPOLLO BCTPAXMBANTE EMKOCTb.

6.2 Tabnuua ana cmelwrBaHUA ToNJiMBa
Cnoco6 cmelumBaHus: 40 yacTel 6eH3nHa Ha 1
YyacTb macna

6eH3uH 2-X TaKTOBOE MacJio
1 amtpos 25 Mmn
5 nuTpoB 125 mn

7. Pa6ounii pexum

CobntoganTe 3aKoHoAaTeNbHbIE NMPEeANMcaHusA
KacaTeNbHO 3alUyThbl OT LWyMa, KOTopble MOryT
pasnnMyaTbeca B pasHbIX permoHax.

Mepes BBOZOM B 3KCNyaTaumio yaanute
3aLUMTHbIE KOMAYKKW C PEYLLEro HoMa.

7.1 NycK npu xonogHom asurartene
3anonHuTe 6eH3MHOBBIV 6aK COOTBETCTBYIOLLEN
6eH31HOBOM cMecblo. CM. TaKKe pasgen
«TonAnBo 1 Macno».

1. YcTaHOBWUTE YCTPOMCTBO Ha TBEPAYIO POBHYIO
NMOBEPXHOCTb.

2. HaxmuTe Ha 6eH3KnHOBbIN Hacoc (Primer)
(puc. 1, nos.7) 10 pas.

3. YcTaHOBWTE NepeKoyaTeslb «BKIIOYEHO-
BbIK/IlO4EHO» (pKc. 1, N03. 9) B NoNOKEHNe
<<|>>_

4. [lnA aTOro ycTaHoOBWUTE pblvar NpMBoAa
BO3AyLUHOW 3aC/IOHKM (puc. 1, N03.5) B
NONOMKEHUE «F».

5. HapemHo yaeprunBasa ycTponcTBo,
BbITArMBaMTE CTAPTOBbIM LLUHYP (pUC. 1,
no3. 4) Ao Tex nop, NoKa He No4yBCTByeTe B
nepBbIi pa3 conpoTuBaeHne. Tenepb pe3Ko
OepHUTE 3a TPOC nycKa 2-6x pasa.

6. [nA aToro yctaHOBWUTE pblyar NpMBoAa
BO3AyLUHOW 3aC/IOHKM (puc. 1, N03.5) B

NONOHeEHNE «$»,
7. HapexHo yaeprunBasa ycTpoOMCTBO,
BbITArMBaNTE CTAPTOBbIN LWIHYP (pUcC. 1,
no3. 4) fo Tex nop, NoKa He NoYyBCcTByeTe
B MepBbI pa3 conpoTuBaeHue. Tenepb
pesKo AepHUTE 3a TPOC NycKa 2-4x pasa.
YCTPOMCTBO JOMKHO 3aMyCTUTLCA.
YKasaHue: He oTnycKaiTe CTapTOBbIN LUHYP
06paTHO C CUIOM. DTO MOMKET NPUBECTU K
NOBPEXAEHUAM.
Mocne 3anycka gsuratens ganTe yCTpoMCTBY
nopa6otarb okoso 10 ¢ Ans pasorpesa.
MpeaynperaeHue: MNpun 3anycke asuratens
PEMYLLMIA MHCTPYMEHT HA4YMHAET BpaLaTbCs.
8. Ecnu gsuratens He 3anyctuncs, To
noBTOpUTE Waru ¢ 4 no 8.
BHumaHnwe: Ecnun gBurartesib nocne HeCKOMbKUX
MOMbITOK HEe 3anycKaeTcA, TO MPoYTUTe pasaen
«YCcTpaHeHWe HeMcrnpaBHOCTEN ABUraTens».
BHumaHwue: Tpoc nycka HeobxoaMmo pepraTtb
BCeraa no npAMom. Ecaum ero TAHYTL NOA yriom
Hapymy, TO BOSHUKHET TPEeHWe B NpoyLumHe. N3-
3a 3TOro TPEHUA LHYP COTPETCA U M3HOCUTCA
6bicTpee. Beerga yaepruBanTe nycKoByHo
PYKOATKY, B TO BPEMA KaK LUHYp BHOBb Cam
3arArMBaeTcs.
He nossonawTe WHYpPY C yCKOpeHWeM
3aTArMBaTbCA 06PATHO M3 BbITAHYTOrO
MONIOMKEHNA.

7.2 MNycK npu Tensiom gBurartene

(YcTpoHcTBO 6b1710 OCTAHOBEHO B TEYEHWUE HE

6onee 15-20 MMHYT)

1. YcTaHoBUTE YyCTPOMCTBO Ha TBEPAYIO,
POBHYO NOBEPXHOCTb.

2. YcTaHOBWTE NEpeK/odaTesb «BKIIOYEHO-
BbIK/IIOYEHO» B MOJIOKEHME «|».
YaepuBana ycTPOMCTBO, BbITArMBanTe
CTapTOBbIM LUHYP A0 TEX Nop, NoKa He
NoYyBCTBYETE B NEPBbIM Pa3 CONPOTUBIEHME.
Tenepb 6bICTPO AEPHUTE CTapTOBbLIN
WHyp. Mocne 1-2 pa3 ycTpoMCTBO AOMHKHO
3anycTuTbeA. Ecnmn nocne 6 pas ycTponcTso
BCe eLle He 3anycThIoCb, TO MOBTOPUTE
warncino7.

7.3 OTHAO4YEHUe gBuUratens

MopApoK peicTBUA NpU aBapuiHOM
BbIKJIIOYEHUMU:

Ecnu TpebyeTcs Hemef1eHHO OCTaHOBUTb
YCTPOMCTBO, YCTAHOBWTE NepeKtoyaTesib
«BHKJ1IO4EHO-BbIK/IIOYEHO» B NOOHKEHUE «CTOM>»
nn «0».
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MopAAOK feicTBUI B HOpMasibHOM
cUTyauuu:

OTnycTUTE APOCCENbHbIN pblyar U NOAOHKAUTE
[l0 TEX MOp, NMOKa ABWraTesib NepenfeT B
peruMm xonocToro xoga. MNepecTtasbre 3aTem
nepeKtoyaTesb BKIOYEHO-BbIK/IIOYEHO B
nonoxenue «CTOM» nnn «0».

7.4 YKazaHuA no aKcnayartauum

MNepea ncnonb3oBaHnem ycTponcTea
NOTPEHUPYMTECH B NPOBEAEHNN BCEX TEXHUK
paboTbl C BbIKNOYEHHBIM ABUraTes1eM.

8. PaboTa c 6eH3MHOBOM
MOTOKOCHUJIKOM

YaNUHeHWe perylLero WwHypa
MpepynpexpaeHue! 3anpeLLeHo UCnob30BaTh
MEeTasIIMYECKYIO MPOBOJIOKY MM METAIIMYECKYHO
NPOBOJIOKY B NJ1IaCTMacCOBOM 060/104Ke /It060ro
TWNa B KaTyLKe LWHypa. Monb3oBaTtesib MOKET
MONYYUTb CEPbE3HbIE TPABMbI.

[ns yanvHeHna pexyLuero LWHypa aainTe
ABuraTesnito nopaboTarb NpU NOHOCTHIO
BbIXaTOM rase v HaxMWTe Ha KaTyLUKY LWHypa
Mo HanpaBieHWIO K 3emMie. YI/IMHEHWE LWHYpa
BbINOJIHUTCA aBTOMaTUYeCcKW. Hox Ha 3aluTHOM
LMTKE YKOpayMBaeT LWHYp A0 AOMNYCTUMOWM
ONMHBI (puc. 9b).

YKasaHue: Ygansiite perynspHo BCe OCTaTKM
TpaBbl U COpPHSAKA C YyCTPOMCTBA YTOObI U3GEKATb
neperpesa Tpy6bl-pyKOATKW. OCTaTKU Tpasbl U
COPHSAKOB 3aCTPEBALOT MOJ, 3aLUTHBIM LLIUTKOM
(pvc. 9c), YTO NPeNATCTBYET JOCTATOYHOMY
OXNAMAEHUIO TPYGbI-PYKOATKU. OCTOPOHKHO
YA2IUTE OCTaTKU MPY NOMOLLM OTBEPTKU WU
MOA0GHOr0 MHCTPYMEHTA.

Pa3nnyHble cnocobbl pe3ku

MpaBWbHbIA MOHTAX YCTPOWCTBA NO3BOIUT
cpesaTb COpHSIKW U BbICOKYIO TpaBy B
TPYAHOAOCTYMHbIX MECTax, Hanpumep, BAO/b
3a60pOoB, CTEH U YHAAMEHTOB, a TAKKE BOKPYT
[epeBbeB. YCTPOMCTBO TAKKE MOMKET GbITb
MCMNONb30BaHO 1A «KOCLObI», YTOBbI YAAIUTH
pacTUTE/bHbIV NOKPOB AJIA JyHLLen NoArOTOBKM
caja uu Ans pacyvMCcTHU OnpeaeeHHoro
y4acTKa Ha HeGOo/bLLIOM PacCTOSIHUM OT 3EMJIN.

BHUMaHUe: Aaxe NPy aKKypaTHOM
MCMNONb30BaHWM YCTPOMCTBA PE3Y/IETATOM PE3KU
BO3/e QyHAAMEHTOB, CTEH U3 KAMHA WU 6eToHa

1 ap. ABnaeTcA MOBBbILLIEHHbIN U3HOC LHypa.

CTpuKa (Kocbba)

OcyLeCTBNANTE ABUKEHUA TPUMMEPOM KaK
CEeproM 13 CTOPOHbI B CTOPOHY. [lepuTe
KaTyLUKy LUHypa Bcerga napasnesbHo
3emsie. MNpoBepbTe MECTHOCTH U HACTPOITE
Heo6xozMMYto BbICOTY cpesa. Bogute

W YAEPKMBANTE KaTyLLKY LWHypa Ha
enaeMol BbicoTe As TOro, YTOObl JOCTUYb
paBHOMEPHOCTH cpe3anusa (puc. 9d).

Hu3Kaa cTpuxiKka

YaepuBanTe TpUMMEP C HEGOBLLIMM HAKJIOHOM
npsaAMo nepes coboM TakMM 06pasom, HTO6bI
HUHAA CTOPOHA KaTYLIKM LHYpa Haxogmniach
Haj 3eM/1ei, U LIHYp nonagan Ha Hy)Hoe MecTo.
OcylLLecTBNANTE CTPUKKY Bcerga oT cebs. He
TAHUTE TPUMMEP

K cebe.

Pe3Ka y 3a6opa (pyHpameHTa)

Mpu peske HeOBXOAUMO MeANEHHO
NPUBAMIKaTLCA K M3ropoaamM U3 NPOBOIOYHOM
CETKM, 3a60pam U3 LUTAKETHWKA, CTeHaM

13 HaTypasibHOro KaMHsa 1 hyHaaMeHTam
€C/IM HeOBXOAMMO OCYLLECTBNATL PE3KY B
HenocpeacTBEHHOW 6/IM30CTU OT HUX, 6E3
COMPWKOCHOBEHMA LUHYpa ¢ NoMexon. Ecan
LUHYp KacaeTcA, Hanpumep, KaMHel, KaMeHHbIX
CTEH UK hyHAAMEHTA, TO OH M3HaLLMBaeTCA U
o6TpenblBaeTcs. Ecauv WHyp yaaputcs o ceTry
U3ropoau, To OH 0610MUTCS.

CTpUHKa BOKPYT flepeBbeB

Ecnu Bbl CTpUIKETE BOKPYT CTBOJ/IOB AEPEBLEB,
TO NPUBAUKANTECH K HUM MELJ/IEHHO AN TOrO,
YTOObI LUHYP HE MPUKOCHYACSA K Kope. O6onanTe
BOKpYr fepesa, cpe3as Npu 3ToM criesa
Hanpaso. Mp1banKanTECh K TPABE UM COPHSAKY
KOHLIOM LLHYypa W ClIerKa HaKk/IoOHUTE KaTyLUKy
LHypa Brepes.

MpepynpemxpaeHue: GyasTe B BbiCLIEN CTENEHU
OCTOPOMHbI NPU Kocbbe. Bblaepunsaiite npu
TaKux paboTax agucTaHumio 30 MeTPOB A0 APYrvX
TIIOAEN U HUBOTHBbIX.

Hocbba

Mpu Kocbbe Ntobasn pacTUTENbHOCTb yaaNAeTCA
[0 3eMnn. [1nA 3TOro CKAOHWUTE roNoBKY LWHYpa
Ha yron B 30 rpasycoB Bnpaso. YCTaHOBUTE
PYKOATKY B }enaemyto nosuumio. Yyturte
CYLLECTBYIOLLYIO MOBbILLEHHYIO ONacHOCTb
nosy4yeHnsa TpaBMbl A5 NOb30BaTENA,
NMOCTOPOHHMX U HUBOTHBIX, @ TAKME ONacHOCTb
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MPUYUHUTD YLLLEPG OTEPOLLEHHBIMKW NPeaMeTamMmm
(Hanpumep KaMHsaMMK) (puUc. 9e).

MpepynpexpeHue: He yaanaiite npy nomMoLum
ycTpovicTea

npeaMETbI C JOPOKEK U APYTUX MOBEPXHOCTEMN.
[JlaHHOe yCTPOMCTBO ABNAETCA O4EHb MOLLHbIM,
MO3TOMY HEGO/bLLIME KAMHW 1 NPOYUe NPeAMETbI
MOryT 6bITb OTOPOLLEHbI Ha 15 MeTpoB 1 6onee
W HAHEeCTW TPaBMbl U/IM BbI3BaTb NOBPEHAEHNSA
MaLUKH, [JOMOB M OKOH.

Munenwne
YCTPOMCTBO He NpegHa3Ha4YeHo A NMUIEHUS.

3aKkMHUBaHue

Ecnv peryLiee NONOTHO 3aKIMHWT B pacTyLlein
C/IMLLKOM IyCTO PacTUTENIbHOCTH, HEMEASIEHHO
BbIK/lOYUTE ABuratenb. MNepep cneaytolen
9KCMNyaTaumen ycTporcTea ocBo60ANTE ero ot
TpaBbl ¥ OCTATKOB KyCTapHWKa.

MpepoTBpalleHne oTaaum

Mpu paGoTe C PeryLLMM HOXKOM CYLLECTBYET
OMacHOCTb OTAAYM, EC/IM HOXK CTaNlKMBaETCsA

C TBEPAbIMU NPENSATCTBUAMK (CTBON AepeBa,
BETKA, NEHb KaMeHb MK NOA06HOE). Mpy aToM
YCTPOMCTBO BYAET OTOPOLLEHO Ha3aj NpoTMB
HanpaBneHWs BpaLLeHNA MHCTPYMEHTa. 3T
MOMET NPUBECTM K NOTEPE KOHTPONISA Hag,
YCTPOMCTBOM. He ncnonbaymnTte pexyLmi

HOM B6/M3KM 3a60POB, META/ITMHECKUX CTOEK,
OrpaHUYUTENbHbBIX KAMHEN WK hyHAAMEHTOB.
[ns pe3ku ToncTbix cTe6nen BbibepuTe
pacnosioxeHue, noKkasaHHoe Ha puc. 9F, YToGbI
n3GemaTb oTaaun.

9. TexHM4eCcKoe obCyRuBaHue

I'Iepep, TeXO6CJ1y)KMBaHVIeM Bcerga BbIK/IO4aNTE
MHCTPYMEHT U BblHUMaNTe LTeKep cee4un
3aMuraHua ns riesga.

9.1 3ameHa KaTyLWHKM WHypa (pemwyuero
WHypa)

1. [deMoHTupy#nTe KaTyLwKy wHypa (13), kKak
onucaHo B pasgene 5.1.6. CaaBuTte KaTyLKy
(pvc. 12a) M CHUMKTE NONOBKHY Kopnyca
(puc. 12b).

2. BbIHbTE KaTYLUKY LIHypa 13 Kopryca
KaTyLKuW WwHypa (puc. 12c).

3. Tpu HeoBXOAMMOCTHM yaanuTe oCcTaToK
PEYLLErO LUHYpa.
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4. CnoxuTe HOBbIV PEXYLLMI LIHYP B CEPEUHE
1 YNOXMTE NET/IO B BbIEMKY KaTyLIEYHOro
penutens. (puc. 12d)

5. HamoTaWiTe pemyLmit LWHYp C HaTAKeHneM
NpPOTUB 4acoBoM CTpenKku. [Mpn aTom
KaTyLleyHbl aenuTenb pasgenser obe
YacTW peyLLEero LWHypa. (puc. 12e)

6. [MocnepHue 15 cM 060MX KOHLOB LIHYpa
3aKpenuTe B PacnosIOKEHHOM HanpoT1B
KpenieHnn KaTyLLe4yHoro agenutens. (puc.
12f)

7. O6a KoHUa LHypa NpoBeanTe Yepes
MeTaIIM4ecKme NpoyLLMHbI B Kopnyce
KaTyLwKu WHypa (puc. 12c).

8. BpaBuTe KaTyLLKy LIHypa B KOPMYC KaTyLIKK
LUHypa.

9. OTperbTe IMLWHIO AANHY LWHYpPa NPUMEPHO
Ha 13 cM. OTO CHM3UT HarpysKy Ha
fBuratenb BO BpeMs NycKa 1 nporpesa.

10. CHOBb yCTaHOBMTE KaTYLLKY LWHypa (CM.
pasgen 5.1.6). [Npu nosHOM 3aMeHe KaTyLKK
LUHypa Luaru, onMcaHHble B pasgenax ¢ 3 no
6, cnepyeT NponycTuUTb.

9.2 3aTayMBaH1e HOHa 3alUTHON KPbILKK
Ho 3aLlWMTHOM KPbILIKW MOMKET 3aTynuTbCA
co BpemeHeM. Ecnn Bbl 06HapyKuam Takon
aKT, TO BbIBUHTUTE BUHTbI, KOTOPbIMW HOX
3aLMTHOW KPbILLIKK MPUKPENIEH K 3aLMTHOM
KPbILLKE. 3aKMUTE HOX B TUCax. HatounTe
HOM NPK NOMOLLM NIOCKOTO HanWbHUKA, NpK
3TOM CNefiMTe 3a TeM, YTOObI COXPaHMU/ICS Yro
pexyLern Kpomku. O6paboTKy Npon3BoauTe
TOJIbKO B OfJHY CTOPOHY.

9.3 TexHU4YeCcKoe 06cnyHuBaHue
BO3ayLlHoro ¢punsrpa (puc. 10a-10c)

3arpAsHeHHble BO3AYLUHbIE PUNLTPbI CHUKAKOT

MOLLHOCTb [iBUraTesNif U3-3a yMeHbLUEHWUA NoauM

BO3ayxa B Kap6topatop. lNoatomy TpebyeTca

perynsipHbIi KOHTPO/b. Bo3ayLHbIM huUasTp

(10) cnepyeT NnpoBepATb Kawable 25 4acos U

Npy HEOBXOANUMOCTHN YUCTUT. MPK BLICOKOM

KOHLIEHTPaLMH Mblan B BO3AyXe HE06X0AMMO

Yalle NpoBepATb BO3AYLUHbIA QUALTP.
YpanuTe KpblLKy BO3AYLUHOrO (uasTpa (puc.
10a).

2. W3BneKuTe BO3AYLUHbIN GUALTP (pUC.
10b/10c)

3. OuncTUTe BO3AYLUHBIN DUNBTP, BBITPAXHYB
WM NPOAYB ero.

4. Co6opKa ocyluecTBAAeTCA B 06paTHOM
nocnefoBaTe/lbHOCTH.
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MpepynpewpaeHue: 3anpeLleHo oumLaTb
BO3AYLUHbIN GUALTP 6EH3UHOM UM FOPIOYUMU
pacTBOPUTENAMM.

9.4 TexHU4YeCKOe 06CNyHUBaHUE CBEYU
3amuraHuma (puc. 11a-11b)

MCKpOBOM NPOMEKYTOK CBEYM 3arMraHua

= 0,6 MM. 3aXXMUTE CBEYY 3arKUraHus ¢

MOMeHTOM 3aTaKn 12-15 Hw. MposepsTe

CBeYy 3aMMraHnaA Ha Hainumne 3arpAsSHeHUN

Bnepsble Yepes 10 4acoB paboTbl U OYUCTUTE

ee Npu HeEOHXOAMMOCTH LLETKOW U3 MELHOM

NpPOBOIOKM. [ocne 3Toro BbINOAHANTE paboTbl Mo

TEXHUYECKOMY O6C/YHMBAHWIO CBEYU 3aKUraHuA

Karapble 50 YacoB paboThl.

1. CHMMWTE CBEYHOM HAKOHEYHMK (16) (puc.
11a).

2. BbliHbTE CcBeYy 3amuranus (puc. 11b) npu
MOMOLLM NOCTaB/IEHHOIO B KOMMJIEKTE
CBEYHOrO Kitoya (27).

3. Co6opKa ocyLecTBAeTCA B 06paTHOM
nocnefoBaTeNbHOCTU.

9.5 PerynupoBKa Kap6iopaTopa
MpepynpexpeHue! PerynnpoBKy Kap6iopaTopa
paspeLuaeTca OCyLLEeCTBAATL TONbKO B
aBTOPU3MPOBaAHHOM 6IOPO OBCYHMUBAHUA.
MNepep Bcemun pabotamu Ha KapbropaTope HyHHO
BHayane yaasuTb KPbILLKY BO3AYLUHOMO GuabTpa
TaK, KaK noKkasaHo Ha pucyHkax 10a-10c.

PerynupoBka TArn Tpoca rasa:

Ecnn co BpemeHeM MakcumasibHasA CKOpOCTb
BpalLLeHWA yCTPOMCTBA HE CMOXET BbITb
[OCTUIHYTOM 1 BCE ApYyrue NpuymHbl, a
npvBefeHHble B pasgene 12 «YcTpaHeHue
HencnpaBHOCTEN» MPUYUHDBI BYAYT UCKIIOYEHBI,
TO BO3MOHO NPUYMHA JIEUT B PETYIMPOBKE
TArK Tpoca rasa. BHayane anAa atoro nposepete
OTKpPbIBAET /I MOIHOCTbIO Kap6topaTtop npu
MOIHOCTbIO BbIXKATOW pyyKe rasa. B atom
c/lyyae 3acnoHKa Kap6ropartopa (puc. 13a)
MOJIHOCTbLIO OTKPbITA MPY NOJIHOCTHIO BbIXKATOM
rase. Ha pucyHke 13a nokasaHa npaBuabHO
ocyLecTBNEHHan peryanposKa. Ecam 3acnoHka
Kap6topaTopa He OTKpbITa NOJIHOCTbLIO, TO
HEeo6X0AMMO NPOBECTU JOMNO/HUTENBHYIO
perynMpoBKy.
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[na perynnpoBKwu TArM rasoBoro Tpoca

HEeo6X0MMO OCYLLECTBUTbL CefytoLee:

®  BbIBUHYMBaNTE PETYIMPOBOYHBIN BUHT (pPUC.
13b, no3. D) go Tex nop, noKa 3acsoHKa
Kap6topaTopa Mpv NOJIHOCTLIO BbIXKATOM
rase, Kak NoKasaHo Ha pucyHKe 13a, He
6yAeT NONIHOCTBIO OTKPbITA.

9.6 PerynupoBKa ra3a COCTOAHUA MNOKOA:
YKa3saHue! PerynnMpoBKy rasa CoCTOAHUA NOKOA
NPOV3BOAMTE HA HAarpPETOM YCTPOMCTBE.
PerynnpoBKy rasa cocTofHWA NOKoA

[ONHKHbI BbINOMHATL TOJIBKO CNeuuanmcTbl
aBTOPU30BaHHOM CneLnanM3MpoBaHHOM
MacTepcKon. HacToTa BpalleHua nycka
PEXYLLEro MHCTPyMEHTa A0/IHKHA ObITb He
MeHbLLEe Y1cna 060pOTOB XOSI0CTOrO X0Aa,
KpaTHoro 1,25.

9.7 CmasbiBaHUe pegyKTopa

Yepes kawable 20 YacoB paboTbl

[o06aBnsniTe HEGObLLOE KOIMYECTBO HUAKOM
TpaHCMUCCUOHHOM cMa3sku (oK. 10 ) Ha MecTo
cmasbiaHusA (C) (puc. 7¢).

10. YucTtKa, xpaHeHue,
TpaHCMOPTUPOBKA U 3aKa3
3anacHbIX geTaneu

10.1 OuuncTka

® He gonycKaiTe 3arpAsHeHna PyKOATOK
Macs1oM, YTOGbl MOXHO 6bIJ10 KPEmnKo
yAepHMBaTh MX.

®  [lpy1 HEOBXOANMOCTU OYUCTUTE YCTPOMUCTBO
BNAXHOW BETOLbIO K C1abbiM pacTBOPOM
MOIOLLEro cpeacTaa.

BHumaHue!

M3BneKanTe CBEYHOM HAKOHEYHMK CBEYH
3aMuraHusa Kam bl pa3 nepeg, BbinoJHEHUEM
YUCTKU. He norpyrawTe yCcTpomncTBO AN1A
OYMCTKM B BOZY W/IN B APYTUE HULAKOCTU.
XpaHuTe yCTPOMCTBO B HAZIEHHOM CYXOM U
HefoCTYNHOM AN feTeN MecTe.

10.2 XpaHeHue
OCTOpPOMHHO: HE OCTaBAANTE YCTPOUCTBO

6e3 paboTbl Josblue, YeM Ha 30 aHel 6e3
OCYLLECTB/IEHWNA CNEeAYIOLLMX LUaroB.
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Pa3meLueH1e yCTPOMCTBA C Lie/Iblo ero
XpaHeHus

Ecnu Bbl He Nosnb3yeTech YCTPOMCTBOM A0/IbLLIE
30 fiHel, To ero HeO6XOAMMO MOAFOTOBUTDL K
aToMy. B NpOTMBHOM Cyyae HaxoasLieecs B
Kap6lopaTope 0cTaToyHOE TOMIMBO UCMapseTes,
0CTaB/AA MOXOHMM HA Pe3UHY 0CafIoK. ATO
MOMET 3aTPyAHWUTb CTapT U, KaK CNnefcTeue,
Bbl3BaTb HEOBXOAMMOCTb NPOBEAEHHS
PEMOHTHbIX pa6oT.

1. MeaneHHO OTKPOWTE KPbILLKY TOMIMBHOMO
6aKa a1a Toro, 4To6bl yMEHbLUNTb
nmMetoLeecs aasneHre B 6ake. OCTOPOKHO
OMOPOKHUTE BaK.

2. 3anycTuTe ABWraTtesib U OCTaBbTe
ero pa6oTartb [I0 TEX MOp, MOKa OH He
0CTaHOBWTCA, YTOBbI yAanUTb TONANBO U3
Kap6toparopa.

3. TopomAauTe, NoKa ABUraTesb He OCTbIHET
(OK. 5 MMH).

YKasaHue: XpaHuTe YCTPOMCTBO B CyXOM
MecTe U nofasiblie OT BO3MOMHbIX MCTOYHUKOB
BOCMN/IaMeHeHWs1, HanpumMep, neyu, Goinepa c

ropsi4ei BOAOWM C ra3om, ra30BOW CYLUMIKU U T. A.

MoBTOpPHbIN BBOA B 3KCMyaTaLmio

1. Ypanute cBedy 3amuranms (cm. 9.4).

2. OuncTuTe CBEYY 3aMUraHna U BHUMaTENbHO
cnepuTe 3a NpaBW/IbHBIM PACCTOSHUEM
MEHAY 9/1EKTPOAAMM Ha CBEYE 3arMraHus;
WX YCTAHOBUTE HOBYIO CBEYY 3amMraHua
C NpaBu/IbHbIM PACCTOAHUEM MEHAY
3N1eKTpoAaMM.

3. [purotoBbTe YCTPOMCTBO K paboTe.

4. HaneliTe B 6aK COOTBETCTBYHOLLYO
TOMNMBHO-MaC/sHYt0 CMecb. CMOTpUTE
pasgen TonamBo U Macho.

10.3 TpaHcnopTupoBKa

Ecnn HeobxoanmMo TpaHcnopTMpoBaTb
YCTPOWMCTBO, ONOPOKHUTE GEH3UHOBbIN 6aK
B COOTBETCTBMM C onncaHuem B mase 10.
OuncTUTE YCTPOMCTBO NPU MOMOLLIM LLETKM
WM BEHWKa OT KpymnHoro mycopa. Pas6epute
BEyLLYIO LUTAHTY, KaK 3TO ONMCaHo

B pasgene 5.1.2.

Anl_GC_BC_43_I_AS_SPK5.indb 27

RUS

10.4 3aKka3 3anacHbIX AeTaneu:

Mpu 3aKkase 3anacHbIX geTanen Heo6xoaAMMO
yKasaTb ClieytoLme AaHHbIE;

® Tun ycTpoicTea

® Howmep apTuKyna ycTporncTea

*  MpeHTUdUKaALMOHHbBIM HOMEp yCTponcTBa

® Homep Heo6xo0aMMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyasNbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HaxoaATca Ha
cTpaHuLe www.isc-gmbh.info

11. YTunusauma n BTopu4Hoe
ucnosb3oBaHue

YCTpOWCTBO NOCTaB/AETCA B YNaKOBKE

A1 NPefoTBpaLLEeHUs NMOBPEXAEHWI NpU
TPaHCMOPTUMPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABNAETCSA
CbIPbEM W MO3TOMY MOMET BbITb MCMOb30BaHa
BHOBb WM Harpas/ieHa Ha NMOBTOPHYO
repepaboTKy Cblpbsi. YCTPOWUCTBO U €ro
NPUHAANEKHOCTU U3rOTOB/IEHBI U3 PA3/INYHBIX
maTtepuanos, Hanpumep, MeTanna u niacTmacc.
He BblGpachkiBaliTe fedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMW OTX0AaMW. /18 npaBUabHOM
yTWAM3aLMK YCTPOMCTBO HEOGXOAMMO CAaTh B
noaxoAsALmi NyHKT npuema. Ecnu Bobl He 3HaeTe,
A€ HAXOAMUTCA MYHKT Npuema, yTO4YHWUTE 3TO B
opraHax KOMMYHa/IbHOrO yrpaBieHus.
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12. Tabnuua noucKa HeucrnpaBHOCTEMN

B cnepgytolueit Tabnuue yKasaHbl NPU3HAKW HEMCNIPABHOCTEN U MPUBOAMUTCA ONUCaHWe Cnoco6oB
UX YyCTPaHeHwWs B Cly4ae HenpaBW/bHOM pa6oThl yCTpoicTBa. Ecv ¢ ee NoMOLLbl0 HEBO3MOKHO
YCTaHOBUTb U YCTPaHWTb Npo6aemy, 06paTUTeCh B CBOKD CEPBUCHYIO MACTEPCKYIO.

HO He JocTturaeTt

NoJIHOM MOLLUHOCTH.

3aCJ/IOHKM
3arpAsHeHne BO3AYLLUHOMO
punbTpa

HenpasunbHas perynnmposka
Kap6topaTopa

HeuncnpaBHocTb Bo3momHble NPUYUHBI YcTpaHeHue
YcTponcTBo He HenpasuibHble AeNcTBUA BO [na BbINOAHEHWA NycKa
3anyckaetcs Bpems nycKa cnepoBatb

yKasaHuaM
Harap wnv Bnara Ha cBeve CBeuyy 3amuranums
3auraHuma OYUCTUTb UJIM 3aMEHUTb HOBOM.
HenpasunibHasa perynMpoBka O6partuTech B
Kapbtopatopa aBTOPU3NPOBAHHYIO
CNy¥6y cepB1ca UM BbILLIUTE
ycTporcTBo Ha agpec ISC-GmbH.
YcTporncTBo HenpaBunbHasa perynMpoBka YcTaHOBUTb pbldar npuBoga
3anyckaercs, pblyara NnpuBoAa BO3AYLUHOM BO3/YLUHOM 3aC/IOHKU B

MONOMEHNE «$».
OYUCTUTb BO3AYLUHBIN DUALTP.

O6patuTech B
aBTOPU3NPOBAHHYIO

cnyxO6y cepBuca UM BbILLINTE
ycTporicTBo Ha agpec ISC-GmbH.

[puratenb
pa6oTtaeT
HepaBHOMEpHO

HenpaBManoe paccToaHue mexay
3/IEKTPOoAaMUn CBEYU 3aKUraHma

HenpasunbHas perynnmposka
Kap6topartopa

CBeuy 3amuraHna 04UCTUTb U
OTperynnmpoBartb paccTofHne
MEX Y 9N1eKTpoAaM1 Uau
BCTaBMTb HOBYIO CBEYY 3aMMraHus.
O6paTtnTech B BTOPU3NPOBaHHYIO
CNyHOY cepBuca UK BbILLIUTE
ycTpowncTBo Ha agpec ISC-GmbH.

[Apuvrarens
BbleNIAeT MHOro
AbiMa

HecooTtBeTcTBYOLWAA TONIMBHAA
cMecb

HenpasunbHasa perynMposka
Kapbtopatopa

Mcnonb3oBaTb NOAXOAALLYIO
TOMNJIMBHYIO CMECH (CM. abnuuy ans
CMeLUMBaHusA Tonavea)
O6paruTech B

aBTOPU3NPOBAHHYIO CNTYHOY
cepBu1ca WK BbILLIUTE YCTPOMCTBO
Ha agpec ISC-GmbH.

MepeneyaTbiBaHWE WK NPOYMNE BUAbI PA3MHOMEHWSA JOKYMEHTALUW U COMPOBOANTE/IbHBIX JIMCTOB
NpPOAYKUMU HUPMbI, MOJIHOCTBIO MM YaCTUYHO, Pa3pPELLEHO NPOU3BOAUTL TOIBKO C OAHO3HAYHOIO

paspeLueHmsa ISC GmbH.

COXpaHHETCﬂ npaBo Ha TeEXHUYEeCKNe U3MeHeHUA
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RUS

MHdopmauma o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMETCA KOMMETEHTHbIE
CEpPBUCHbIE NapTHepPbl, KOHTAKTHbIE AaHHbIE KOTOPbIX Bbl HaliieTe B rapaHTUtHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Balem pacnopsieHun ANs peLleHus Nto6bix BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06CYKUBaHUEM,
Hanpvvep, 418 PeMOHTa, NOCTaBKW 3an4acTei v GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA AeTanel, a TaKKe
NPUOBPETEHNS PACXOHbIX MaTEPUAIOB.

Cne,qyeT 06paTVITb BHMMaHMe Ha TO, 4TO B 3TOM U3aennu creyroline getaan noaBeprHeHbl
€CTeCTBEHHOMY U3HOCY U1K U3HOCY B CBA3K C 3KcnnyaTau,V|e171 / cnegywoumne getaam Tpe6y}OTCF| B
Ha4yeCTBe pacxoAHblX MaTtepuranos.

HKareropusa Mpumep
BbicTponsHalumBarowmecs getanm® Cseya 3amuraHus, Bo3gyLUHbIM GUILTP
PacxogHbi maTtepuan/pacxogHble 4acTu* Homu, Katywka wHypa
HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He o6sA3aTenibHO BXOAAT B 06BbEM NoCcTaBKM!

Mpu 06HapyKeHUN AePeKTOB AWM HEUCTIPABHOCTEN Mbl TPOCKM Bac 3aABWTb 0 TaKOM Cyyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TOYHOE OnMcaHne HeMCNPaBHOCTU U B
Nto60oM Cnyyae oTBETLTE Ha CieaytoLie BONpoCh:

®  YCTPOMCTBO ye paboTasio UK OHO GblI0 HEUCNPaBHbLIM C CaMoro Havana?

® Bam 6pocuaoch 4To-AM60 B iasa nepes BOSHUKHOBEHUEM HeUCrpaBHOCTY (MpU3HaK nepes
HeMcnpaBHOCTbIO)?

®  Hakyto HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, No Baluemy MHeHUI0 (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuLwuTe 3Ty HEUCNPaBHOCTb.

-29-
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RUS

FapaHTUiiHOE CBUAETEeNIbCTBO

YBarkaemas NoKynaresibH1La, yBaraemblii NoKynaresb,

HaLUM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLIATE/IbHENLLMIM KOHTPO/Ib KavyecTBa. Ecnn aTo ycTpoicTBO BCe e He ByaeT

(yHKLMOHMPOBAaTL 6e3ynpeyHo, Mbl NPOocMM Bac 06paTnTbCA B Hall CEPBUCHBIN OTAEN MO afpecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasloHe. Mbl TaKe OXOTHO O0TBETUM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpuBeAeH Hue. [Npu NpeabABNEHUN rapaHTUIHBIX TPe6OBaHWI AENCTBYIOT CneayoLme

YCNOBUA.

1. HacToAwme npasuna rapaHTUm ENCTBYIOT UCK/IIOUYMTE/IbHO B OTHOLLEHWM MO/Ib30BaTeNen, T.e.
(HU3MYECKMX NNLL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAaIOTCA UCMO/b30BaTb HACTOALLIEE U3AE/IMe B paMKax CBOEN
npodeccnoHabHOM WK ApYrov CaMOCTOATENIbHOW AeATENbHOCTU. HacTosALwme npaBuia rapaHTum
perynvMpyoT JONO/HUTE/IbHbIE YC/I0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCIYr, KOTOPbIE HUKEYNOMAHY ThIN
Npou3BoOANTENb 06ECNeyMBaET NMOKYNaTeIAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B JOMO/IHEHME K YCI0BUAM
rapaHTum B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. DTW rapaHTUIHble 0653aTeNnbCTBa He 3aTparnsatoT Bawm
3aKOHHbIEe rapaHTuiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTuiHblE yCnyru pacnpoCTpaHATCA TOJIbKO Ha AePEKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMHKEYMOMAHYTOro
NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENH, CBA3AHHbIE C HEJOCTATKOM MaTepuana unm
NPON3BOACTBEHHbBIM GPaKOM, U OrPaHUYMBAIOTCA MO HaLLeMy BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKkuX Ae(eKToB
YCTPOWMCTBA MM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLM YCTPOMCTBA He NpefHa3HayYeHbl A8
MCMONb30BaHWUA B MPOMbILLIEHHbIX LIeNIAX, B PeMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE W Ha NPOdeCcCHoHaIbHOM
ocHoBe. [103ToMy rapaHTWiHbI JOroBOP CHATAETCA HeleNCTBUTE/IbHbIM, €C/IN YCTPONCTBO
MCnob30BaoCh B TEHEHWE rapaHTUMHOTO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMBILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UK
B PEMEC/IEHHOM NMPON3BOACTBE, a TaKKe NoABEPrasoChk CONOCTaBMMOM HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHaeTca Ha:

- MOBPEXAEHUA YCTPOWMCTBA, BO3HMKLLME B pesy/ibTaTte HeCco6/10ieHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WV HeNpaBKUIbHOTO MOHTaMa, HeCOBIOAEHMA PYKOBOACTBA NO dKCMJyaTaLmv (Hanpumep, npu
MOAKJIIOYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HANPAXEHWEM MW POAOM TOKa), HecobAeHUA TpeboBaHmi
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOrO 06CYKMBaHUA 1 TpeboBaHUM TEXHWKKM 6e30MacHOCTH, BO3AEUCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @aHOMaJIbHbIX YCIOBUI OKPYKAIOLLEN CPefbl UK HEA0CTAaTO4HOrO YXOA4a U TEXHUHECKOro
06CNyHNBaHUS;

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B Pe3y/ibTaTe HenpaBUbHOIO AWM HEHAA/1eaLero
MCMonb30BaHUA (HanpumMep, NeperpysKa yCTponCTBa AN MPUMEHEHWE He AOMYLLEHHbIX K
MCNOb30BAHMIO HACAA0K MM MPUHAANEKHOCTEN), NoNajaHna B yCTPOMCTBO NOCTOPOHHMUX
npeaMeToB (HanpumMep, NecKa, KaMHeM UK NblK, NOBPEXAEHUA NPY TPAHCNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CUJIbl MJIM BHELLHWX BO3AENCTBUI (HanpumMep, NOBPEXAEHUA Npu NageHnm);

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA M/ YaCTeN yCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
3KCMAyaTaumnem, o6bI4HbIM UK APYrMM eCTECTBEHHBIM 3HOCOM.

4. TapaHTUIHbBIM CPOK COCTaBNAET 24 MecALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKKW YCTPOMCTBA.
lapaHTHiHbIE MpaBa HEOOXOAMMO MPEeABbABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUK
[BYX HeAesb Moc/ie TOro Kak byAeT obHapyeHa HeucnpaBHOCTb. 3afAB/IeHMA Ha rapaHTUIMHOe
06CyMBaH1e Noc/ie UCTEHEHWUA CPOKA rapaHTUM He NPUHUMAtOTCA. PEMOHT nam 3ameHa
YCTpOMCTBA He BefET K NPOAJIEHMIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKMe NPW OKa3aHUW TaKoW YCyru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO MJIM BO3MOXHO YCTAHOBJIEHHBIE AETa/IM HE HAaYMHAETCA
3aHOBO. ITO YC/IOBWE AEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLeHnM B MECTHbIN CEPBUCHbIN OTAES.

5. [nA npeabaABneHWs rapaHTUMHbIX TPe6OBaHMIA COOBLLMTE O HEMCNPaBHOCTH YCTPOICTBA Ha caiTe
www.isc-gmbbh.info. [pnrotoBsTE KBUTAHLMIO O MOKYMNKE MK ApYyrne foKasaTe/bCcTea NpuobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTpovicTea. OKasaHne rapaHTUHbIX YCAYTr MPUMEHUTENBHO K YCTPOMCTBaM,
HanpaB/IeHHbIM Ha pacCMOTPeHWE 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX JOKa3aTeNbCTB UK UPMEHHOM
TabMYKK, CKIIOYAETCA BBUAY HeAOoCTaTKa AaHHbIX A8 UASHTUDUKALMM TaKMUX YCTPOMCTB. Ecan
Hallia rapaHTVsA pacnpocTpaHAETCA Ha HEMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeANeHHO nonyyuTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE WJIM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co60i1 pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKMe YCTPaHUTL Npu on1aTe 3aTpaT HeMCnpPaBHOCTM YyCTPOMCTBA,
KOTOpbIE He BXOAAT B 06EM rapaHTUMHBIX YCAYT UK NMPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heob6Xx0AMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CyH6bl cepBuca.

Y710 KacaeTcA GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTanei U HeJOCTaIOLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLiaeM BHUMaHWeE Ha OrpaHUYeHKs STOM rapaHTUK COracHo MHGOPMAaLK O CEPBUCHOM
06CNYHMBaHUM HACTOSILLErO PYKOBOACTBA MO SKCNyaTaLmu.
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de sigurantd, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brosura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Dispozitive de siguranta

in timpul lucrului cu aparatul trebuie sa fie
montata masca de protectie corespunzatoare din
material plastic pentru cutit sau firul taietor pentru
a impiedica azvarlirea obiectelor lovite. Cutitul
integrat in masca de protectie a firului taietor taie
automat firul la lungimea optimala.

Explicarea placutelor indicatoare de pe apa-

rat (Figura 14):

1. Avertisment!

2. Tnainte de punerea in functiune cititi
instructiunile de utilizare!

3. Se vor purta ochelari de protectie, protectie

antifonica si pentru cap!

Se va purta incaltaminte stabila!

Se vor purta manusi de protectie!

Se va feri aparatul de ploaie sau umiditate!

Se va tine cont de obiecte azvarlite.

inaintea lucrérilor de ntretinere opriti aparatul

si scoateti stecherul bujiei!

Distanta dintre masina si alte persoane trebu-

ie sa fie de cel putin 15 m.

10. Scula se opreste cu o miscare de inertie!

11. Atentie, componente fierbinti. Pastrati
distanta de acestea.

©ONo>O A

©
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12. Completati la fiecare 20 de ore de functionare
lubrifiant (lubrifiant pentru angrenaj).

13. Atentie la recul!

14. Nu utilizati panze de ferastrau.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1-13)
Piesa de legatura bara de ghidare
Bara de ghidare

Maner de ghidare

Cablu de pornire

Maneta de soc

Rezervor de benzina

Pompa de combustibil “Primer*
Capacul carcasei filtrului de aer
Comutator pornit/oprit

10. Filtru de aer

11. Maneta de accelerare

12. Tasta de blocare a manetei de accelerare
13. Bobina cu fir taietor

14. Masca de protectie fir taietor

15. Masca de protectie cutit taietor

16. Stecherul bujiei

17. Curea de transport

18. Cutit taietor

19. Suport méaner de ghidare

20. 1x Bride cablu

21. Maner surub M6

22. Inel de actionare

23. Placa de presare

24. Masca placa de presare

25. Piulita M10 (filet spre stanga)

26. Recipient pentru amestecat ulei/benzina
27. Cheie pentru buijii

28. Cheie hexagonala 4 mm

29. Cheie hexagonald 5 mm

©RNO O, LN~

2.2 Cuprinsul livrarii
Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrérii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.
© Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.
° Tndepérta@i ambalajul, precum si sigurantele
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de ambalare si de transport (daca exista).

® Verificati daca livrarea este completa.

e Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Cositoare pe benzina

Bara de ghidare

Maner de ghidare

Suport maner de ghidare
Curea de transport

Cultit taietor

Bobina cu fir taietor

Inel de actionare

Placa de presare

Masca placa de presare

Piulita M10 (filet spre stanga)
Recipient pentru amestecat ulei/benzina
Cheie pentru bujii

Cheie imbus 4 mm

Cheie imbus 5 mm

1x bride cablu

Surub maner M6

Masca de protectie pentru fir taietor/cutit
taietor

Instructiuni de utilizare originale
® Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Motocositoarea (utilizarea cutitului taietor) se
preteaza la taierea lemnelor subtiri, a buruienilor
groase si lastarilor. Timmerul cu motor (utiliza-
rea bobinei cu fir taietor) se preteaza la taierea
gazonului, a suprafetelor cu iarba si a buruienilor
subtiri. Respectarea manualului de utilizare ane-
xat de producator este o conditie de baza pentru
utilizarea conforma a aparatului. Orice alta utili-
zare, in afara de cele permise in mod expres in
aceste instructiuni de folosire, poate duce la dete-
riorarea aparatului si poate reprezenta un pericol
grav pentru utilizator. Aveti neaparat in vedere
restrictiile mentionate n indicatiile de siguranta.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul
ca aparatele noastre nu sunt construite pentru
utilizare in scopuri lucrative, mestesugaresti
sau industriale. Noi nu preluam nicio garantie
atunci cand aparatul a fost folosit in scopuri
mestesugaresti, industriale precum si pentru o
activitate similara.

Atentie! Din cauza riscurilor de vatamare
corporala a utilizatorului, motocositoarea pe
benzina nu se va utiliza pentru urmatoarele
lucrari: la curatarea trotuarelor si la tocarea
bucatilor de lemn din pomi sau a gardului viu. De
asemenea, motocoasa pe benzina nu se va folosi
pentru nivelarea ridicaturilor de teren, de ex. a
musuroaielor de cartita. Din motive de siguranta
motocoasa pe benzina nu se va folosi ca agregat
de antrenare pentru alte unelte de lucru si seturi
de unelte de orice tip.

Masina se va utiliza numai conform scopului
pentru care este conceputa. Orice utilizare care
depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

4. Date tehnice

Tip motor ............. Motor in 2 timpi, racire pe aer,
...................................................... cilindru cromat
Putere motor (max.) ......cc.ccceeueee
Capacitatea cilindrica ...........ccccccveeviveene
Turatia la mers in gol a motorului

Turatie maxima motor
Turatie maxima

COSItoare: ......ccoeevveeieeiiieee e 7200 min™!
Trimmer: . ....6400 min”
Aprindere ......cccceviiiiiiee e electronica
Actionare ........ccceceeeiiiiiieines cuplaj centrifugal
Greutate (rezervorul gol) ........cccceevveennenen. 6,3 kg
Raza de taiere a firului @............cccccceeeeenne. 45 cm
Raza de taiere a cutitului @ ...................... 25,5¢cm

Lungimea firului ........ccooeeieiniiiiiieeee
Diametrul firului .....ccceveeeiereeieeeciieees
Volumul rezervorului: .
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Pericol!

Zgomote si vibratii

Nivelul presiunii sonore L, ................... 95 dB (A)
Nesiguranta K, ..., 3dB
Nivelul capacitatii sonore L, ............. 114 dB (A)
Nesiguranta K, ..o, 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Functionare
Valoarea de emisie a vibratiilor a, = 6,4 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-

ficat.

® Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

e Purtati manusi!

5. Montarea

5.1.1 Montarea manerului de ghidare

Montati méanerul de ghidare asa cum este indicat
in figurile 3a-3c. Strangeti suruburile abia cand
ati reglat cureaua de transport la pozitia de lucru
optima. Manerul de ghidare trebuie sa fie orientat
asa cum este indicat in figura 1. Demontarea se
realizeaza in ordine inversa.

5.1.2 Montarea barii de ghidare (Fig. 4a - 4c)
Trageti maneta de oprire (A) si impingeti cu

grija bara de ghidare (Fig. 4b/Poz. 2) in piesa de
legatura a barii de ghidare. Aveti grija ca arborii
de antrenare sa fie imbinati in interiorul barii de
ghidare (eventual rotiti capul bobinei). Limba
anterioara a manetei de blocare (A) trebuie sa se
blocheze in orificiul (B). Strangeti acum manerul
surub (21), asa cum este aratat in figura 4c.

5.1.3 Montarea mastii de protectie a cutitului
Atentie: In timpul lucrului cu cutitul taietor trebuie
sa fie montata masca de protectie a cutitului
taietor. Montarea mastii de protectie a cutitului
taietor se face asa cum este indicat in figurile
5a-5b.
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5.1.4 Montarea/Schimbarea cutitului taietor

Montarea cutitului taietor este indicata in figu-

rile 6a-6g. Demontarea se realizeaza in ordine

inversa.

® Pozitionati inelul de actionare (22) pe arbore-
le dintat (Fig. 6b)

®  Blocati cutitul taietor (18) pe inelul de
actionare (Fig. 6¢).

® Pozitionati placa de presare (23) peste filetul
arborelui dintat (Fig. 6d).
Montati masca placii de presare (24) (Fig. 6e)

e Cautati orificiul inelului de actionare,
pozitionati-l exact peste crestatura dedesubt
si blocati-l cu ajutorul cheii imbus livrate (28),
apoi strangeti piulita (25) (Fig. 6f/6g). Atentie:
Filet spre stanga

5.1.5 Montarea mastii de protectie a firului
taietor pe masca de protectie a cutitului
Atentie: In timpul lucrului cu firul taietor trebuie
montata suplimentar masca de protectie a firului
taietor (Fig. 7a/Poz. 14).
Montarea mastii de protectie a firului taietor se
face asa cum este indicat in figurile 7a - 7b. in
partea inferioard a mastii de protectie se afla un
cutit (Fig. 7a/Poz. F) pentru reglarea automata a
firului la lungimea adecvata. Acesta este acoperit
cu o protectie (Fig. 7a/Poz. G).
Indepartati protectia cutitului inainte de inceperea
lucrului si puneti-o din nou la loc dupa terminarea
lucrului.

5.1.6 Montarea/ inlocuirea bobinei firului
Montarea bobinei firului este indicata in figuri-
le 7c-7d. Demontarea se realizeaza in ordine
inversa.

Cautati orificiul inelului de actionare, pozitionati-|
exact peste crestatura dedesubt si blocati-I cu
ajutorul cheii imbus livrate (28), apoi ingurubati
bobina firului pe filet. Atentie: Filet spre stanga

5.2 Reglarea inaltimii de taiere

® Asezati cureaua de transport asa cum este
indicat in figurile 8a-8c.

* Fixati aparatul de cureaua de transport (Fig.
8d).

®  Cu ajutorul diferitelor trepte de reglare ale
curelei de transport poate fi reglata pozitia
optima de lucru si de taiere (Fig. 8e).

®  Pentru stabilirea lungimii optime a curelei de
transport faceti apoi o migcare de proba fara
a porni motorul (Fig. 9a).

-33-

26.10.2016

08:01:48



Cureaua de transport este prevazuta cu un me-
canism de deschidere rapida. Trageti de partea
rosie a curelei, daca este necesar sa puneti apa-
ratul repede deoparte (Fig. 8f).

Atentie: Folositi intotdeauna cureaua atunci cand
lucrati cu aparatul. Puneti cureaua imediat dupa
pornirea motorului si acesta functioneaza in gol.
Opriti motorul inainte de a indeparta cureaua de
transport.

6. inainte de punerea in functiune

inainte de fiecare punere in functiune verificati

daca:

* Sistemul de combustibil este etans.

® Starea dispozitivelor de protectie si a dispozi-
tivelor de taiere este intacta

® Toate imbinarile cu suruburi sunt stabile.

® Functionarea lina a tuturor componentelor in
migcare.

6.1 Combustibilii si uleiul

Combustibili recomandati

Folositi numai un amestec de benzina fara plumb
si ulei de motor special pentru motoare in 2 timpi.
Amestecul de combustibil se face conform tabe-
lului pentru amestecarea combustibilului.
Atentie: Nu folositi un amestec de combustibili
care a fost depozitat mai mult de 90 de zile.
Atentie: Pentru un amestec de 100:1 nu folositi
ulei pentru motoare n 2 timpi.. in cazul daunelor
motorului datorate ungerii insuficiente se pierde
garantia producatorului.

Atentie: Folositi pentru transportul si depozitarea
de combustibil doar recipienti adecvati si aprobati
in acest sens.

Introduceti cantitatea corespunzatoare de
benzina si ulei pentru motor in 2 timpi in recipien-

tul pentru amestecat alaturat (vezi scala marcata).

Agitati apoi bine recipientul.

6.2 Tabelul pentru amestecarea combustibi-
lului

Procedeul de amestecare: 40 parti benzina la 1

parte ulei

Benzina Ulei pentru motor in
2 timpi
1 litru 25 ml
5 litri 125 ml
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7. Operare

Respectati prevederile legale in legatura cu nor-
mele referitoare la protectia fonica, care pot varia
n functie de loc.

inainte de punerea in functiune indepartati ca-
pacele de protectie de pe cutitul taietor.

7.1 Pornirea cu motorul rece
Introduceti in rezervor cantitatea adecvata de
amestec de benzind/ulei. Vezi si punctul combus-

tibil si ulei.
1. Pozitionati aparatul pe o suprafata rigida si
plana.

2. Apasati de 10 ori pompa de combustibil (Pri-
mer) (Fig. 1/Poz. 7)

3. Reglati intrerupatorul pornit/oprit (Fig. 1/Poz.
9) pe pozitia ,,l.

4. Reglati maneta de soc (Fig. 1/Poz. 5) pe
pozitia ,$“.

5. Tineti aparatul bine si trageti cablul de pornire
(Fig. 1/Poz. 4) pana la prima rezistenta. Apoi
trageti cablul de pornire repede de 2-6x ori.

6. Reglati maneta de soc (Fig. 1/Poz. 5) pe
pozitia ,¥".

7. Tineti aparatul bine si trageti cablul de pornire
(Fig. 1/Poz. 4) pana la prima rezistenta. Apoi
trageti cablul de pornire repede de 2-4x ori.
Aparatul ar trebui sa porneasca.

Atentie: Nu permiteti cablului de pornire sa
fie catapultat inapoi. Acest lucru poate duce
la deteriorari.

Imediat dupa pornirea motorului lasati apara-
tul cca. 10 sec. sa se incalzeasca.

Atentie: Scula tdietoare incepe sa se
roteasca la pornirea motorului.

8. in cazul in care motorul nu porneste reluati
pasii 4-8.

Luati in considerare: Daca motorul nu porneste

chiar si dupa mai multe incercari, cititi sectiunea

“Remedierea defectiunilor la motor”. Luati in

considerare: Trageti cablul de pornire mereu

drept afara. Daca acesta nu este tras afara drept,
se produc frecari la eclisa. Prin aceasta frecare
cablul se deterioreaza si se uzeaza mai repede.

Tineti intotdeauna manerul cablului de pornire

atunci cand cablul este tras inapoi in aparat. Nu

dati niciodata drumul cablului tras afara sa sara
fnapoi.
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7.2 Pornirea cu motorul cald

(Aparatul a fost oprit mai putin de 15-20 min)

1. Pozitionati aparatul pe o suprafata rigida si
plana.

2. Reglati intrerupatorul pornit/oprit pe pozitia
Wl

3. Tineti aparatul bine si trageti cablul de por-
nire pana la prima rezistenta. Acum trageti
repede cablul de pornire. Aparatul ar trebui sa
porneasca dupé 1-2 incercari. in cazul in care
aparatul nu porneste nici dupa 6 incercari,
reluati pasii 1-7 descrigi la sectiunea pornirea
cu motorul rece.

7.3 Oprirea motorului

Oprirea de urgenta - pasi de urmat:

Daca este necesar ca masina sa fie oprita ime-
diat, reglati intrerupatorul pornit/oprit pe pozitia
“Stop” resp. “0”.

Pasi de urmat in mod normal:

Eliberati maneta de accelerare si asteptati pana
motorul a atins viteza de mers in gol. Reglati
ntrerupatorul pornit/oprit pe pozitia “Stop” resp.
“0”.

7.4 Indicatii de lucru
Inainte de punerea in functiune a aparatului
exersati diferitele tehnici de lucru cu motorul oprit.

8. Lucrul cu motocositoarea pe
benzina

Prelungirea firului taietor

Avertisment! Nu infasurati sirma de metal sau
sarma de metal imbracata in material plastic de
orice fel pe bobina firului taietor. Acest lucru poate
duce la vatamari grave ale utilizatorului.

Pentru prelungirea firului taietor Iasati motorul sa
functioneze la acceleratie maxima si bateti usor
bobina firului de pamant. Firul se va lungi auto-
mat. Cutitul de la masca de protectie scurteaza
firul la lungimea admisa ( Fig. 9b).

Avertizare: indepérta’gi cu regularitate toate
resturile de iarba si buruieni pentru a evita
supraincalzirea tijei. Resturile de gazon, iarba si
buruieni se prind sub masca de protectie (Fig.
9c), impiedicand astfel racirea suficienta a tijei.
indepértati aceste resturi cu grija cu ajutorul unei
surubelnite sau a unui obiect similar.

Diferite procedee de taiere

Daca aparatul este montat corect, pot fi taiate
buruieni si iarba Tnalta in locuri greu accesibile,
ca de ex. de-a lungul gardurilor, a zidurilor si fun-
damentelor, precum si in jurul copacilor. Aparatul
poate fi folosit si pentru ,lucrari de cosire®, la
indepartarea vegetatiei pentru pregatirea gradinii
sau curatarea unei anumite zone in apropierea
solului.

Luati in considerare: Chiar si la utilizarea cu
grija, taierea langa fundamente, ziduri de piatra
sau beton etc. are ca urmare uzura mai ridicata a
firului taietor decat in mod normal.

Taiere/ Cosire

Miscati trimmerul cu miscari oscilante dintr-o
parte in alta. Tineti bobina firului mereu paralel cu
solul. Verificati terenul si reglati indltimea de taiere
dorita. Miscati bobina firului la inaltimea dorita

si mentineti aceasta inaltime pentru a obtine o
taietura uniforma (Fig. 9d).

Taierea joasa

Tineti trimmerul usor inclinat in fata dvs., astfel in-
cat partea inferioara a bobinei firului sa fie deasu-
pra solului, iar firul taietor sa atinga locul potrivit.
Nu taiati niciodata spre dvs. Nu trageti trimmerul
spre dvs.

Taierea langa garduri/ fundamente
Apropiati-va in timpul taierii incet de garduri din
sarma, garduri de lemn, ziduri din pietre natu-
rale si fundamente pentru a tdia aproape de
acestea, avand grija sa nu atingeti obstacolul cu
firul taietor. Daca firul ajunge in contact de ex. cu
pietre, ziduri din piatra sau fundamente, acesta se
uzeaza sau se franjureaza. La lovirea gardului de
sarma firul taietor se rupe.

Taierea in jurul copacilor

La taierea in jurul copacilor apropiati-va incet,
avand grija ca firul sa nu atinga coaja copacului.
Inaintati fn jurul copacului si taiati din stanga spre
dreapta. Apropiati-va de iarba sau buruieni cu
varful firului si inclinati bobina firului usor inainte.
Avertisment: Fiti deosebit de precauti in timpul
lucrarilor de cosire. Mentineti la astfel de lucrari

o distanta de 30 metri intre dvs. si alte persoane
sau animale.
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Cosirea

La cosire indepartati intreaga vegetatie pana la
sol. Pentru aceasta inclinati bobina firului intr-un
unghi de 30 grade spre dreapta. Reglati mane-
rul in pozitia dorita. Tineti cont de pericolul de
vatamare ridicat pentru utilizator, privitori si ani-
male, precum si de pericolul pagubelor materiale
rezultate din azvarlirea obiectelor (de ex. pietre)
(Fig. 9e).

Avertisment: Nu indepartati cu aparatul obiec-
te de pe trotuare etc.! Aparatul este o scula
puternica care poate azvarli pietre mici si alte
obiecte la o distanta de peste 15 metri, pro-
vocand astfel vatamari corporale sau pagube la
masgini, case si geamuri.

Folosirea ca ferastrau
Aparatul nu se va folosi ca ferastrau.

Blocarea

in cazul in care cutitul tiietor se blocheaza din
cauza vegetatiei prea abundente, opriti imediat
motorul. Eliberati aparatul de iarba si buruieni
nainte de repunerea in functiune.

Evitarea reculului

La lucrarile cu cutitul taietor exista pericolul de
recul, atunci cand acesta loveste obstacole rigide
(trunchi de copac, creanga, butuc, piatra sau
obstacole similare). in acest caz aparatul este
azvarlit inapoi, contra directiei de rotatie a sculei.
Acest lucru poate duce la pierderea controlului
asupra aparatului. Nu folositi cutitul taietor in ap-
ropierea gardurilor, stalpilor de metal, pietrelor de
delimitare sau fundamentelor.

La taierea tulpinilor dese pozitionati cutitul asa
cum este indicat in figura 9f pentru a evita reculul.
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9. intretinerea

Scoateti intotdeauna aparatul din functiune inain-
tea lucrarilor de intretinere si scoateti stecherul
bujiei.

9.1 inlocuirea bobinei firului/firului taietor

1. Demontati bobina firului (13) asa cum este
descris la punctul 5.1.6. Strangeti bobina (Fig.
12a) si indepartati jumatate din carcasa (Fig.
12b).

2. Scoateti bobina firului din carcasa bobinei
firului (Fig. 12c).

3. indepartati eventuale resturi de fir taietor.

4. Tndoiti noul fir taietor la mijloc si agatati ochiul
format in lacasul din distribuitorul bobinei.
(Fig. 12d)

5. Infasurati firul tensionat in sens opus acelor
de ceasornic. Distribuitorul bobinei imparte
cele doua jumatati ale firului de nylon. (Fig.
12e)

6. Cele doua capete de 15 cm ale firului se
agata in suporturile opuse ale bobinei firului.
(Fig. 12f)

7. Treceti cele doua capete ale firului prin ori-
ficiile ecliselor de metal din carcasa bobinei
firului (Fig. 12c).

8. Pozitionati bobina firului in carcasa bobinei.

9. Taiati surplusul de fir la o lungime de cca. 13
cm. Acest lucru reduce sarcina asupra mo-
torului in timpul pornirii si incalzirii acestuia.

10. Montarea bobinei firului se face conform
punctului 5.1.6 Daca se inlocuieste complet
bobina firului, punctele 3-6 se ignoreaza.

9.2 Ascutirea cutitului fixat la masca de
protectie

Cutitul fixat la masca de protectie se poate toci

n timp. Daca constatati acest lucru desfaceti

suruburile cu care cutitul este fixat pe masca de

protectie. Fixati cutitul intr-o menghina. Ascutiti

cutitul cu o pila plata si fiti atenti sa pastrati un-

ghiul de taiere a lamei. Ascutiti doar intr-o singura

directie.

9.3 intretinerea filtrului de aer (Fig. 10a-10c)
Filtrele de aer murdare diminueaza puterea mo-
torului prin alimentare redusa de aer la carburator.
De aceea verificarea regulata este obligatorie.
Filtrul de aer (10) trebuie verificat la fiecare 25 de
ore de operare si curatat in caz de necesitate.

in cazul aerului cu mult praf, filtrul de aer se va
verifica mai des.

1. Tndepartati capacul filtrului de aer (Fig. 10a)
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2. Scoateti filtrul de aer (Fig. 10b/10c)

3. Curatati filtrul de aer prin scuturare sau sufla-
re.

4. Montarea se va efectua in ordine inversa.

Atentie: Nu curatati niciodata filtrul de aer cu

benzina sau cu solventi inflamabili.

9.4 intretinerea buijiei (Fig. 11a-11b)

Distanta scanteilor bujiei = 0,6 mm. Strangeti

bujia cu 12 pana la 15 Nm. Verificati bujia dupa

10 de ore de functionare daca este murdara si

curatati-o daca este necesar cu o perie de cupru.

Dupa aceea buijia se va intretine dupa fiecare 50

de ore de functionare.

1. Scoateti stecherul bujiei (16) (Fig. 11a).

2. Indepartati bujia (Fig. 11b) cu cheia pentru
buijii (27) alaturata.

3. Montarea se va efectua in ordine inversa.

9.5 Reglarea carburatorului

Atentie! Efectuarea de reglaje ale carburatorului
este permisa doar service-ului pentru clienti au-
torizat.

inaintea tuturor lucrarilor la carburator trebuie
intai demontat capacul filtrului de aer, asa cum
este indicat in figurile 10a-10c.

Reglarea cablului de acceleratie:

Daca dupa o perioada de timp nu mai este atinsa
turatia maxima a aparatului si toate celelalte cau-
ze din sectiunea 12 ,Remedierea defectiunilor”
pot fi excluse, ar putea fi necesara reglarea cablu-
lui de acceleratie. in acest scop verificati intai
daca carburatorul deschide complet clapeta la
apasarea pana la refuz a manerului de accelera-
re. Acest caz apare, daca culisorul carburatorului
(Fig. 13a) este complet deschis la acceleratie
maxima. Figura 13a arata reglajul corect. Daca
culisorul carburatorului nu este complet deschis,
este necesar un reglaj.

Pentru reglarea cablului de acceleratie sunt nece-

sari urmatorii pasi:

® Desurubati surubul de reglare (Fig. 13b/Poz.
D) pana cand culisorul carburatorului este
complet deschis la accelerare maxima, asa
cum este indicat in figura 13a.

9.6 Reglarea ralantiului:

Indicatie! Ralantiul se regleaza in stare de
functionare calda.

Reglarea ralantiului se va efectua numai de catre
un atelier de specialitate autorizat. Turatia de por-
nire a sculei taietoare trebuie sa fie cel putin de
1,25 ori mai mare decat turatia la mers in gol.

9.7 Ungerea angrenajului

Completati la fiecare 20 de ore de functionare
lubrifiant pentru angrenaj (cca. 10 g) la locul de
ungere (C) (Fig. 7c).

10. Curatarea, depozitarea,
transportul si comanda pieselor
de schimb

10.1 Curatarea

e Pastrati manerele curate, fara urme de ulei
pe ele, pentru a avea intotdeauna o stabilitate
sigura.

® Daca este necesar, curatati aparatul cu o
carpa umeda si eventual cu un detergent
usor.

Atentie!

Inaintea fiecarei operatii de curétare se va scoate
stecherul bujiei. Pentru curatire nu se va introduce
aparatul sub nici o forma in apa sau in alte lichide.
Pastrati ferastraul cu lant intr-un loc sigur si uscat
si inaccesibil copiilor.

10.2 Depozitarea

Avertizare: Nu depozitati aparatul niciodata timp
mai indelungat de 30 de zile, fara sa executati
urmatorii pasi.

Depozitarea aparatului

Daca depozitati aparatul timp mai indelungat de

30 de zile, acesta trebuie pregatit pentru depozi-

tare. in caz contrar, restul de combustibil ramas in

carburator se evapora si lasa in urma o depunere
cauciucata . Acest lucru poate ingreuna repor-
nirea si poate avea ca si consecinta lucrari de
reparatie costisitoare.

1. Tndepérta@i incet capacul rezervorului de car-
burant pentru a elimina eventual presiunea
care s-a format in rezervor. Goliti cu grija re-
zervorul.

2. Porniti motorul si lasati-I sa functioneze pana
cand ferastraul se opreste si carburantul din
carburator este consumat.

3. Lasati motorul sa se raceasca (cca. 5 minu-
te).

Indicatie: Depozitati aparatul intr-un loc uscat si
la distanta de posibile surse de aprindere , de ex.
cuptor, boiler si uscator pe gaz, etc.
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Punerea din nou in functiune

1. indepartati bujia (vezi 9.4).

2. Curatati bujia si tineti cont de distanta corecta
dintre electrozi la bujie; puneti eventual o bu-
jie noua cu distanta corecta intre electrozi.

3. Pregatiti aparatul pentru punerea in functiune

4. Umpleti rezervorul cu amestecul corect de
carburant/ulei. Vezi sectiunea combustibil i
ulei.

10.3 Transportul

Atunci cand doriti sa transportati aparatul, goliti
mai intai rezervorul de benzinad asa cum s-a de-
scris Tn capitolul 10. Curatati aparatul de murdérie
grosiera cu ajutorul unei perii sau a unei maturi de
mana. Demontati tija de actionare asa cum este
explicat la punctul 5.1.2.

10.4 Comanda pieselor de schimb

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date:

e Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

®  Numarul de identificare al aparatului

®  Numarul piesei de schimb respective
Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www.isc-gmbh.info

11. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.
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12. Plan de cautare a erorilor

Tabelul urmator indica anumite simptome ale deranjamentelor si descrie cum se pot remedia acestea,
atunci cand masina dumneavoastra nu ar lucra odata corespunzator. Daca cu ajutorul acestor informatii
nu puteti localiza si remedia deranjamentul, adresati-va va rugam atelierului dumneavoastra service.

Reglaj gresit al carburatorului

Defectiune Cauza posibila Remedierea
Aparatul nu Greseala la pornire Urmati indicatiile pentru pornire
porneste. Bujia calaminata sau umeda Curatati bujia sau inlocuiti-o cu una

noua.

Se va contacta un service pentru
clienti autorizat sau se trimite apa-
ratul la ISC-GmbH.

Aparatul porneste,
dar nu atinge capa-
citatea maxima.

Reglaj gresit al manetei de soc
Filtru de aer murdar
Reglaj gresit al carburatorului

Reglati maneta de soc pe ,¥".
Curatati filtrul de aer

Se va contacta un service pentru
clienti autorizat sau se trimite apa-
ratul la ISC-GmbH.

Motorul merge ne-
regulat

Distanta gresita intre electrozii bu-
jiei

Reglaj gresit al carburatorului

Curatati bujia si reglati distanta
dintre electrozi sau inlocuiti bujia cu
una noua.

Se va contacta un service pentru
clienti autorizat sau se trimite apa-
ratul la ISC-GmbH.

Motorul emana fum
exagerat.

Amestec de carburant gresit

Reglaj gresit al carburatorului

Folositi amestecul de carburant
adecvat (vezi tabelul pentru ame-
stecarea carburantului)

Se va contacta un service pentru
clienti autorizat sau se trimite apa-
ratul la ISC-GmbH.

Retipérirea sau orice altad multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate n certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Buijie, filtru de aer
Material de consum/ Piese de consum* Cutit taietor, bobina cu fir taietor
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

* Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
* Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

o Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare n scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instaldrii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau alta dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Daca defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi dnlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Guvenlik uyarilar

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tim guvenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykir hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tim glivenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

Gilvenlik Tertibatlan

Tirpan ile galisirken kullanicinin etrafa sagilan
cisimler tarafindan yaralanmasini 6nlemek icin
plastik koruma kapagi mutlaka monte edilmis
olmalidir. Koruma kapagina entegre edilmis olan
bicak, misinanin otomatik olarak optimal uzunluk-
ta kesilmesini saglar.

Alet Uzerinde Bulunan Sembollerin Anlami
(Sekil 14):

1. Ikaz!

2. Makineyi calistirmadan énce Kullanma
Talimatini okuyunuz!

Kask, kulaklik ve is g6zIigu takin!

Saglam is ayakkabisi giyiniz!

is eldiveni takiniz!

Makineyi yagmur veya rutubetten koruyunuz!
Disari firlatilan cisimlere dikkat ediniz.

Bakim caligsmalarina baglamadan 6nce mo-
toru durdurun ve buiji figini ¢ikarin!

9. Makine ile etrafta bulunan kisiler arasinda en
az 15m mesafe olmalidir!

Motor durduktan sonra bicak ddnmeye de-
vam eder!

Dikkat! Kizgin pargalar. Uzak durun.

Her 20 isletme saatinde bir biraz gres ekleyin
(disli kutusu gresi)

Dikkat geri tepme!

ONO>O A ®

10.

11.
12.

13.

Anl_GC_BC_43_I_AS_SPK5.indb 42

14. Tirpanda testere bigaklari kullanmayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1-13)
Boru birlestirme parcasi
Boru
Dimen sapi
Calistirma ipi
Choke kolu
Benzin deposu
LPrimer* yakit pompasi
Hava filtresi kapagi
Acik/ Kapali salteri

. Hava filtresi

. Gaz kolu

. Gaz kolu kilidi

. Misinali bobin

. Misina korumasi

. Bicak korumasi

. Bujifisi

. Tagima kayisl

. Bicak

. DUmen sapi tutma elemani

. 1x Kablo bagi

. Sap civatasi M6

. Tahrik diski

. Baski plakasi

. Baski plakasi kapagi

. Somun M10 (sol vida disi)

. Yag/Benzin karistirma sisesi

. Buji anahtar

. Alyen anahtari 4 mm

. Alyen anahtari 5 mm

©RNO O, LN~

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Urlnin eksik parcasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir par¢anin eksik olmasi durumunda

arlinG satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is guinu icinde

gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

© Ambalaj acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden c¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
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esnasinda hasar gorip gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti suresi doluncaya kadar miimk{n
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kucuk parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Benzin motorlu tirpan
Diimen borusu

Dumen sapi

Dumen sapi tutma elemani
Tasima kayis!

Bicak

Misinali bobin

Baglanti diski

Baski plakasi

Baski plakasi kapagi
Somun M10 (sol vida disi)
Yag/Benzin karistirma sisesi
Buji anahtari

Alyen anahtari 4 mm

Alyen anahtari 5 mm

1x kablo bagi

Sap civatasi M6
Misina/bigak koruma kapagi
Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilar

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Motorlu tirpan (bigak kullanildiginda) ince dal ve
¢it, kalin yabanci ot ve agag alti bitkilerin kesilmesi
icin uygundur. Misinali ¢im bigme ise (misinali bo-
bin kullanildiginda) ¢im, ot ve ince yabanci otlarin
kesilmesi icin uygundur.. Uretici firma tarafindan
makine ile birlikte génderilmis olan kullanma
talimatinda agiklanan talimatlara uyulmasi, benzin
motorlu tirpanin kullanim amacina uygun olarak
kullaniimasi igin sarttir. Bu kullanma talimatinda
kesin olarak izin verilmeyen her turli kullanim mo-
torlu tirpanin hasar gérmesine sebep olabilir ve
kullanici i¢in ciddi yaralanma tehlikeleri olusturur.
Guvenlik bilgilerinde aciklanan kisitlamalara mut-
laka riayet edin.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
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tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

Dikkat! Operat6ri tehlikeye sokacagindan
benzin motorlu tirpanin asagida agiklanan
calismalarda kullaniimasi yasaktir: Kaldinm ve
yUrlyus yollarinin temizlenmesi (iflenerek) ve
6gutlict olarak dal ve cit artiklarini 6guttlmesi
icin kullaniimasi yasaktir. Ayrica benzin motorlu
tirpanin, érnegin kdstebek yuvalari topraklarini
yayma gibi toprak yayma islerinde de kullaniimasi
yasaktir.is giivenligi sebeplerinden dolayi benzin
motorlu tirpanin, diger her tirll calisma aleti ve
setleri igin tahrik Unitesi olarak kullaniimasi da
yasaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tum kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci disindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

4. Teknik ozellikler

Motor tipi.......... Hava sogutmali, 2 zamanli motor,
......................... krom silindir
GUG (MAX.) weveeireeieeeieenee e 1,3kW (1,8 PS)
Silindir hacmi ......cccccovvveiiieiieceee 43 ccm
Motor rélanti devri ................ 3100 ¥ 200 dev/dak
Max. Motor devri: .......cccceeeerieennen. 9500 dev/dak
Max. Devir

TIFPAN: e 7200 dev/dak
Misinali gim bigme: ............ccoeee. 6400 dev/dak
Atesleme ... Elektronik
Tahrikleme ............c....... Merkezkag tipi kavrama
Agirlik (yakit deposu bos) ........ccceevrevenienne. 6,3 kg
Misina ile kesim capl @ ........ccccceeviiiniicninnns 45cm

Bicak ile kesim ¢api @......
Misina uzunlugu
Misina @
Yakit deposu kapasitesi
Buji
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Tehlike!

Ses ve titresim

Ses basing seviyesiL , ..., 95 dB(A)
SaPMAK ) oo 3dB
Ses gli¢ seviyesi L, oocoeoveniiiiiiciinne 114 dB(A)
Sapma K. eveveeiiniiiiiic 3dB
Kulaklik takin.

Gurultt isitme kaybina sebep olabilir.

isletme
Titresim emisyon degeri a, = 6,4 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim

olugmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

® Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

® Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

e Aletlerinize agin yuklenmeyin.

® Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.

e Aleti kullanmadiginizda kapatin.

e s eldiveni takin.

5. Montaj

5.1.1 Diimen sapinin montaji

Dimen sapini Sekil 3a — 3c’de gosterildigi gibi
monte edin. Civatalar ancak, calisma pozi-
syonunuzu tasima kayisi ile optimal pozisyona
ayarladiktan sonra sikin. Tirpanin dimen sapi
Sekil 1’de gosterildigi gibi ayarlanmis olacaktir.
Soékme islemi takma isleminin tersi yoniinde
gerceklesir.

5.1.2 Diimen sapinin montaji (Abb. 4a - 4c)
Sabitleme kolunu (A) ¢ekin ve dumeni (Sekil 4b/
Poz. 2) dikkatlice dimenin birlestirme pargasi
icine itin. Bu islemde tahrik millerinin diimen igine
ic ice girmesine dikkat edin (gerektiginde misina
bobini kafasini hafifge déndirtin). Sabitleme kolu
(A) tirnagr delik (B) icine girmelidir. Sonra sap
civatasini (21) Sekil 4c'de gosterildigi gibi sikin.

5.1.3 Bicak koruma kapaginin montaji

Dikkat: Bigak ile yapilan kesim ¢alismalarinda
bigak koruma kapaginin monte edilmis olmasi
zorunludur. Bigak koruma kapaginin montaji Sekil
5a-5b’de gosterildigi gibi yapilacaktir.

5.1.4 Bicagin montaji/Degistirilmesi

Bicagin degistirilmesi 6a-6g nolu sekillerde

g6sterilmistir. S6kme islemi montaj isleminin tersi

yoénunde gerceklesir.

e Baglanti diskini (22) disli mil Gzerine takin
(Sekil 6b)

* Bicagi (18) baglanti diski Gizerinde sabitleyin
(Sekil 6¢)

® Baski plakasini (23) disli mil vida disi lizerine
takin (Sekil 6d)
Baski plakasi kapagini (24) takin (Sekil 6e)

® Baglanti diski deligini bulun ve altindaki
gentik isaretini Ust Uste getirin, somunu (25)
sikmak icin tirpan ile birlikte génderilmis alyen
anahtari (28) ile sabitleyin ve sikin (Sekil
6f/6g). Dikkat: Sol vida disi

5.1.5 Misina korumasinin bicak koruma
kapagina montaji
Dikkat: Misina ile yapilan ¢alismalarda ek olarak
misina koruma kapagi da (Sekil 7a/Pos.14) monte
edilecektir.
Misina koruma kapagi montaji Sekil 7a - 7b’'de
go6sterildigi gibi yapilacaktir. Koruma kapaginin
altinda bulunan bicak (Sekil 7a/ Poz. F) misina
uzunlugunun otomatik olarak ayarlanmasi igindir.
Bu bigak koruma elemani (Sekil 7a/ Poz. G) ile
muhafaza edilmistir.
Calismalara baslamadan énce bu koruma
elemanini sékun ve ¢alismalar tamamlandiktan
sonra tekrar yerine takin.

5.1.6 Misina bobininin montaji/ degistirilmesi
Misina bobini montaji Sekil 7c-7d‘de gosterilmisgtir.
Soékme islemi montaj isleminin tersi ydoninde
gerceklesir

Baglanti diski deligini bulun ve altindaki ¢entik
isaretini Ust Uste getirin, misina bobinini vida disi
Uzerine takmak igin tirpan ile birlikte gdénderilmis
alyen anahtari (28) ile sabitleyin.

Dikkat: Sol vida disi

5.2 Kesim yiiksekliginin ayarlanmasi

® Tasima kayisini Sekil 8a-8c’de gosterildigi gibi
takin.

* Tirpani tasima kayisina takin (Sekil 8d).

® Tasima kayisindaki cesitli kayis ayar
elemanlari ile optimal calisma ve kesme pozi-
syonunu ayarlayin (Sekil 8e).

® Tasima kayisi uzunlugunu optimal sekilde be-
lirleyebilmek i¢in motoru ¢alistirmadan birkag
sallanma hareketi yapin (Sekil 9a).
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Tasima kayisi hizli kayis agma mekanizmasi ile
donatiimistir. Tirpani Uzerinizden hizli sekilde

cikarmaniz gerektiginde kirmizi kayis pargasindan

cekiniz (Sekil 8f).

Dikkat: Calisma esnasinda daima kayisi kullanin.
Motoru galistirdiktan ve motor rélantide ¢alismaya

basladiktan hemen sonra kayisi takin. Kayisi
¢clkarmadan énce motoru durdurun.

6. Calistirmadan énce

Tirpani her ¢alistirmaya baslamadan énce

asagida agiklanan kontrolleri gerceklestirin:

® Yakit sisteminin sizdirmaziigini.

© Koruma ve kesim tertibatlarinin mikemmel
durumda olmasini.

e BUtun civata baglantilarinin siki sekilde
olmasini.

e Tum hareket eden pargalarin kolay hareket
etmesini.

6.1 Yakit ve Yag

Tavsiye edilen yakitlar

Yakit olarak sadece, kursunsuz benzin ve 6zel
2 zamanl motor yagindan olusan bir karisimi

kullanin. Yakit karigimini, yakit karisim tablosunda

gosterilen degerlere gore hazirlayin.

Dikkat: 90 glinden fazla depolanmis yakit
karisimini kullanmayiniz.

Dikkat: Tavsiye edilen karisim orani 100:1 olan

2 zamanl yag kullanmayin. Yetersiz bir yaglama
nedeniyle meydana gelecek motor hasarlarinda

Uretici firmanin motor garantisi gegerli degildir.

Dikkat: Yakitlarin depolanmasi ve nakledilmesinde
sadece uygun ve kullanimina izin verilmis bidonlar

kullanin.
Alet ile birlikte gdnderilmis olan karistirma
sisesine daima dogru benzin ve 2 zamanli yag

miktarini doldurun (sise Uizerindeki skalaya bakin).
kanistirilacak malzemeler siseye doldurulduktan

sonra siseyi iyice calkalayin.

6.2 Yakit Karisim Tablosu
Karisim metodu: 40 birim benzine 1 birim yag
kanistirilacaktir

Benzin 2 zamanh yag
1 Litre 25 ml
5 Litre 125 ml
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7. Kullanma

Gurultt koruma ile ilgili kanuni diizenlemeler Ulke-
lere gore farklilik gosterebileceginden bu diizenle-
meleri dikkate alin.

isletmeye almadan énce bicak lizerindeki koruma
kapagini sékin.

7.1 Soguk motoru calistirma

Yakit deposuna uygun yakit/yag karisimini doldu-

run. Yakit ve yag boélimine de bakiniz.

1. Aleti sert ve diz bir zemine koyun.

2. Yakit pompasini (Primer) (Sekil 1/Poz. 7) 10x
pompalayin.

3. Acik/Kapali salterini (Sekil 1/Poz. 9) ,I* pozi-
syonuna getirin.

4. Choke kolunu (Sekil 1/Poz. 5) ,$“ pozisyonuna
ayarlayin.

5. Aleti sag elinizle 6n sapindan sikica tutun ve
calistirma ipini (Sekil 1/Poz. 4) ilk direng his-
sedinceye kadar disari ¢ekin. Sonra calistirma
ipini 2-6x kez hizlica gekin.

6. Choke kolunu (Sekil 1/Poz. 5) ,# pozisyonuna
ayarlayin.

7. Aleti sag elinizle 6n sapindan sikica tutun ve
calistirma ipini (Sekil 1/Poz. 4) ilk direng his-
sedinceye kadar disari ¢ekin. Sonra calistirma
ipini 2-4x kez hizlica ¢ekin. Motor caligmalidir.
Dikkat: Calistirma ipinin geriye firlamamasina
dikkat edin. Aksi takdirde hasar meydana
gelebilir.

Motor calistiginda yaklasik 10 saniye
calistirarak 1sinmasini saglayin.

Dikkat: Sabitlenmis olan gaz kolu nedeniyle
motor calismaya basladiginda bigak da dén-
meye baslar.

8. Motor calismadiginda 4-8. maddede
aclklanan caligmalari tekrarlayin.

Bilgi: Motor, bircok kez yapilan calistirma de-

nemesinden sonra ¢alismadiginda ,Motor

arizalarinin giderilmesi“ bélumundeki bilgileri
okuyun.

Bilgi: Calistirma ipini daima makineye dik olarak

cekin. Calistirma ipi yan cekildiginde delige sur-

tundr. Bu sUrtinme ipin hizli sekilde agsinmasina
sebep olur. ipi gekerken ip sapini daima siki tutun.
ip cekili konumdayken kesinlikle geri giderek gév-
deye carpmasina izin vermeyin.
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7.2 Sicak motoru calistirma

(Motor, 15-20 dakikadan fazla olmayan bir stirede

calismadan durmustu)

1. Aleti sert ve duz bir zemine koyun.

2. Acik/Kapali salterini | pozisyonuna getirin.

3. Aleti sikica tutun ve calistirma ipini ilk di-
reng hissedinceye kadar disari ¢ekin. Sonra
calistirma ipini hizlica ¢ekin. Motor, 1-2
calistirma denemesinden sonra ¢aligmalidir.
Motor, 6 ¢alistirma denemesinden sonra
calismadiginda ,Soguk motoru g¢alistirma“
bélimuinde aciklanan 1.-7. maddeleri
tekrarlayin.

7.3 Motoru durdurma

Acil durdurma:

Motorun acil olarak derhal durdurulmasi
gerektiginde Acik/Kapali salterini ,Stop“ veya ,0"
pozisyonuna getirin

Normal durdurma:

Motoru normal sekilde durdurmak igin gaz kolunu
birakin ve motorun rélanti devrine digsmesini be-
kleyin. Sonra Agik/Kapali salterini ,Stop“ veya ,,0“
pozisyonuna getirin.

7.4 Calisma uyarilari
Tirpan ile kesim islemine baglamadan énce motor
durdurulmus durumdayken tim caligsma teknikleri-
nin aligtirmasini yapin.

8. Benzin motorlu tirpan ile calisma

Misinanin uzatiimasi

ikaz: Misina bobinine kesinlikle metal tel

veya herhangi bir tirde plastik kaplamali me-

tal tel takmayin. Bu kullanicinin agir sekilde
yaralanmasina sebep olabilir.

Misinayl uzatmak igin motoru tam gaz calistirin

ve misina bobinini yere tiklatin. Misina otomatik
olarak uzatilir. Koruma levhasindaki bigak misinayi
keserek uygun uzunlug@a kisaltir (Sekil 9b).

Dikkat: Saft borusunun asiri Isinmasini énlemek
icin ¢im ve yabanci ot artiklarini diizenli olarak
temizleyin. Gim/ ot/ yabanci ot artiklar koruma
levhasinin (Sekil 9c) alt bélimiinde toplanr,
bunun sonucunda saft borusunun sogutulmasi
engellenir. Toplanan artiklari dikkatlice tornavida
veya benzer bir alet ile temizleyin.

Cesitli kesme metotlar

Makine dogru sekilde monte edildikten sonra
ornegin ¢it, duvar ve temel boyunca ve agagclar
etrafindaki zor erisilebilir yerdeki yabanci otlar

ve uzun boylu cayirlar kolay sekilde kesilebilir.
Bahce dizenlemesi hazirliklarinda bitkilerin daha
iyi blyGmesini saglamak veya zemindeki bitkileri
temizlemek icin tirpan ,bicme caligmalari“ icin de
kullanilabilir.

Bilgi: Kesim islemi dikkatli ve itina ile yapilsa da
temel, tag veya beton duvarlar yakinindaki otlarin
kesilmesinde misina normalden daha fazla asinir.

Kenar kesme/ Bicme

Tirpani orak seklinde bir taraftan diger tarafa ha-
reket ettirin. Misina bobinini daima zemine paralel
tutun. Kesim yapilacak araziyi kontrol edin ve
kesilmesi istenilen yliksekligi belirleyin. Kesimin
dlzenli yapiimasi igin misina kafasini istenilen
yuksekte hareket ettirin ve bu ylkseklikte tutun
(Sekil 9d).

Alcak kenar kesme

Tirpani hafif egik pozisyonda 6nilintizde tutun,
bdylece misina bobininin alt tarafi zeminin
Uizerinde durur ve misina dogru kesim yerini
keser. Daima kesimi kendinizden disariya dogru
gerceklestirin. Tirpani kendinize ¢cekerek kesim
yapmayin.

Cit / Temel yakininda kesme

Kafes tel, tahta cit, dogaltas citi ve temel
yakinlarinda kesim iglemi yaparken bu bdlgelere
yavasca yaklasin ve misinanin bu bélimlere te-
mas etmesini ve ¢garpmasini engelleyin. Misina
tas, tas duvar veya temele temas ettiginde asinir
veya pargalanir. Misina ¢it 6rgiisiine ¢arptiginda
kopar.

Agac etrafinda kesme

Agac etraflarinda kesim yaparken misinanin agac
kabuguna temas etmemesi icin ajaca yavasca
yaklasin. Agacin etrafinda yuriyln ve soldan
saga dogru kesim yapin. Gim veya yabanci otlara
misinanin ucu ile yaklasin ve sonra misina kafasini
hafifce 6ne egdirin.

ikaz: Bigme calismalarinda ¢ok dikkatli olun.
Yapilacak bu tur kesimlerde kullanici ile insan-

lar veya hayvanlar arasinda 30 metre mesafe
birakilacaktir.
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Bicme

Bicme isleminde tum bitkiler zemine kadar kesilir.
Bunun i¢in misina bobinini 30 derecelik bir agi ile
saga egdirin. Sapi istenilen pozisyona ayarlayin.
Tirpan tarafindan kesim islemi esnasinda disari
firlatilan cisimler nedeniyle operator, seyirci ve
hayvanlarin ciddi yaralanma tehlikesi ile karsi
karslya olduklarini dikkate alin. Ayrica maddi
hasar olusma tehlikesi de vardir (6rnegin firlayan
taslar nedeniyle) (Sekil 9e).

ikaz: Tirpan ile yurilyGs yollarindaki vs. cisimleri
temizlemeyin!

Tirpan gugla bir alettir, bu nedenle kuguk taglar
veya diger cisimler 15 metre veya daha uzaga
firlatilabilir. Bunun sonucunda yaralanmalar mey-
dana gelebilir veya otomobil, ev ve pencerelerde
maddi hasarlar olusabilir.

Testere tiri kesme islemi
Tirpan testere turt kesme iglemleri icin uygun
degildir.

Sikisma

Yogun bitki 6rtiisi bicagin bloke olmasina ve
durmasina sebep olabilir, bu durumda motoru
derhal durdurun. Motoru yeniden ¢alistirmadan
once alete sikismis olan ot ve ¢imleri temizleyin.

Geri tepmenin 6nlenmesi

Metal bicaklar kullanildiginda bicak sert bir en-
gele carptiginda (agac kutugu, dal, agag kokd,
tas veya benzer cisimler) geri tepme tehlikesi
vardir. Bigak bu tur bir cisme carptiginda dénme
yénUnun tersine savrulur. Bu durumda operatdrin
tirpan tzerindeki kontrol kaybolabilir. Metal
bicaklar ¢it, metal direk, sinir taglar veya temel
yakinlarinda kesim yaparken kullanmayin.

Kalin sapli bitkileri kesmek icin bu elemani geri
tepmeyi engellemek igin Sekil 9f‘'da gosterildigi
gibi pozisyonlayin.

9. Bakim

Bakim caligsmalarina baglamadan énce daima ale-
ti kapatin ve buiji figini gikarin.

9.1 Misina bobinini/misinayi degistirme

1. Misina bobinini (13) Madde 5.1.6'da
aciklandigi gibi sokiin. Bobini bastirin (Sekil
12a) ve govdenin yarisini ¢ikarin (Sekil 12b).

2. Misina bobinini misina bobini gévdesinden
cikarin (Sekil 12c).

3. Tirpan igindeki olasi ¢im ve ot artiklarini te-
mizleyin.

4. Yeni misinayi ortada birlestirin ve olusan
digima bobin boéliclnin deligine asin. (Sekil
12d)

5. Misinayi gergin bir durumda saat yéninuin ter-
sine dog@ru bobine sarin. Bobin béliict naylon
misinanin yari parcalarini ayirir. (Sekil 12e)

6. Her iki misina ucunun son 15cm uzunluktaki
bélimUNnG misina bobininin karsi taraftaki mi-
sina tutucusuna takin. (Sekil 12f)

7. Her iki misina ucunu misina bobini gévdesin-
deki metal halkaya gegirin (Sekil 12c).

8. Misina bobinini misina bobini gévdesine
bastirin.

9. Calistirma ve Isinmaya baslama esnasinda
motor (izerine binen yiki mimkiin oldugunca
kliguk tutmak igin misina uzunlugu 13 cm ola-
cak sekilde fazlaligini kesin.

10. Misina bobinini tekrar monte edin bkz.
Madde 5.1.6. Misina bobini komple ola-
rak yenilendiginde 3-6 nolu maddelerdeki
calismalar yapllmayacaktir.

9.2 Koruma kapagi bicaginin bilenmesi
Koruma kapagi bigagi zamanla kérelebilir. Bigagin
koérelmis oldugunu tespit ettiginizde koruma
kapagi bicagini koruma kapagina baglayan
civatalar agin. Bicagi mengeneye baglayin. Yassi
ege ile bicagi bileyin, bileme islemi esnasinda
kesim acisinin ayni kalmasina dikkat edin. Egeyi
daima ayni yéne hareket ettirin.

9.3 Hava filtresinin bakimi (Sekil 10a-10c)

Kirlenmis olan hava filtresinden karbiratére

daha az hava gireceginden motor giict azalir.

Bu nedenle hava filtresinin dlzenli olarak kontrol

edilmesi gerekir. Hava filtresi (10) her 25 igletme

saatinde bir kontrol edilmeli, gerek duyuldugunda

temizlenmelidir. Calisma ortamindaki havada asiri

derecede toz bulundugunda hava filtresi daha sik

olarak kontrol edilmelidir.

1. Hava filtresi kapagini sékin (Sekil 10a)

2. Filtre elemanini ¢ikarin (Sekil 10b/10c)

3. Filtre elemanini sert bir yere vurarak veya
basingli hava ile Ufleyerek temizleyin.

4. Filtrenin montaji skme isleminin tersi yénin-
de gerceklesir.

Dikkat: Hava filtresinin kesinlikle benzin veya

yanici solvent maddeler ile temizlenmesi yasaktir.
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9.4 Bujinin bakimi (Sekil 11a-11b)

Buji atesleme yolu = 0,6 mm. Bujiyi 12 ile 15

Nm arasindaki bir tork degeri ile sikin. Bujinin

kirlenmis olup olmadigini ilk kez 10 igletme

saatinden sonra kontrol edin ve temizlenmesi

gerektiginde bakir telli firca ile temizleyin. Sonra

her 50 igletme saatinde bir bujinin bakimini yapin.

1. Bujifisini (16) cikarin (Sekil 11a).

2. Buijiyi (Sekil 11b) alet ile birlikte gdnderilmis
buji anahtari (27) ile sokin.

3. Montaj islemi sékme isleminin tersi yéniinde
gerceklesir.

9.5 Karburatériin ayarlanmasi

Dikkat! Karburatér Uzerinde yapilacak ayar
calismalari sadece yetkili servis tarafindan
yapilacaktir. Karburatér Gzerinde yapilacak her
tlrl calismadan 6nce hava filtresi kapagr Sekil
10a-10c’de gosterildigi gibi sokulecektir.

Gaz teli mekanizmasinin ayarlanmasi:
Zamanla motorun azami devrine erigilmesi mim-
kiin olmadiginda ve 12 nolu Arizalarin Giderilmesi
bélimuinde aciklanan butiin sebepler sézkonusu
degil ise motor azami calisma devrine erisebilmek
icin gaz teli mekanizmasinin ayarlanmasi gere-

kli olabilir. Bunun i¢in énce, gaz kolu tam basili
pozisyondayken karburatdriin tam olarak agip
acmadigini kontrol edin. Eger karbirator tam ka-
pasite ile aciyorsa gaz kolu tam basili oldugunda
karbirator kelebegi (Sekil 13a) dayanak pozi-
syonuna dayanir. Sekil 13a’da dogru pozisyon
gosterilmistir. Karbirator kelebegi dayanaga
temas etmiyorsa gaz teli mekanizmasinin
ayarlanmasi gerekmektedir

Gaz teli mekanizmasini ayarlamak icin asagida

aciklanan caligmalarin yapiimasi gereklidir:

® Gaz kolu tam basili oldugunda karburatér
kelebegi, Sekil 13a’da gosterildigi gibi
dayanag@a dayanincaya kadar ayar civatasini
(Sekil 13b/Poz. D) disari déndurin.

9.6 Rélanti gazinin ayarlanmasi:

Uyari! Rélanti gazi motor sicak durumdayken
ayarlanacaktir.

Rélanti gazi ayarinin sadece yetkili servis
tarafindan yapilmasina izin verilir. Kesici aletin
calismaya baglama devri rélanti devrinin en az
1,25 kati olmalidir.

9.7 Disli kutusunun yaglanmasi

Her 20 isletme saatinde bir yaglama noktasina
(C) (Sekil 7¢) bir miktar disli kutusu yagi (yaklasik
10 g.) doldurun.

10. Temizleme, Depolama, Bakim ve
Yedek Parca Siparisi

10.1 Temizleme

e Saplari glivenli sekilde tutabilmeniz igin
saplari yagsiz olmasini saglayin.

®  Gerek duyuldugunda aleti nemli bir bez ve
fazla tahris edici olmayan temizleme mal-
zemesi ile temizleyin.

Dikkat!

Her temizleme isleminden 6nce buji fisini ¢ikarin.
Testereyi kesinlikle su ve bagka sivilarin icine
daldirmayin.

Testereyi ¢cocuklarin erisemeyecegi, guvenli ve
kuru bir yerde saklayin.

10.2 Depolama
Dikkat: Testereyi asagida agiklanan islemleri yap-
madan 30 glinden fazla depolamayin.

Aletin saklanmasi

Aleti 30 gunden daha uzun bir slre

depolayacaginizda bazi hazirliklarin yapilmasi

gereklidir. Aksi taktirde karburatér icinde bulu-
nan yakit buharlasir ve arkasindan lastik ben-
zeri bir kalinti birakir. Bu kalinti motorun tekrar
calistinimasini zorlastinir ve yiiksek masrafli
onarim ¢aligsmalarini gerektirebilir.

1. Yakit deposu icindeki basinci bogaltmak igin
yakit deposu kapagini yavasca cikarin. Depo
icindeki yakiti tamamen bosaltin.

2. Motoru rélantide kendiliginden duruncaya
kadar calistirmaya devam edin. Bu islem so-
nucunda karburatér icindeki yakit tamamen
temizlenir.

3. Motorun sogumasini bekleyin. (yakl. 5 daki-
ka).

Uyari: Testereyi kuru bir yerde ve 6rnegin soba,
gazl boyler, gazl kurutucu gibi olasi yangin
kaynaklarindan uzak bir yerde saklayin.
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Tekrar calistirma
Buijiyi sékin (bkz. 9.4).

2. Buijiyi temizleyin, elektrot araliginin dogru
ayarlanip ayarlanmamig olmasini kontrol edin;
veya dogru elektrot araligi ayarl yeni bir buji
takin.

3. Testereyi calistirma islemi igin hazirlayin

4. Yakit deposuna dogru karisim oranli yakit dol-
durun. Yakit ve Yag Boélimuiine bakiniz

10.3 Transport

Testereyi transport etmek istediginizde benzin de-
posunu Boélim 10°'da agiklandigi sekilde bosaltin.
Testere Uizerindeki kaba pislikleri firca veya faras
ile temizleyin. Tahrik mekanizmasini Madde
5.1.2'de aciklandigi sekilde demonte edin.

10.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parga siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir;

e Cihaz tipi

e Cihazin parca numarasi

e Cihazin kod numarasi

e istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir

11. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin cihaz bir am-
balaj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve boylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir.

Cihaz ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik
gibi cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin.
Bu sistemin nerede oldugunu bayinizden veya
yerel yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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12. Ariza arama plani

Asagidaki tabloda testereniz dogru sekilde calismadiginda olasi ariza sebepleri sebepleri ve bunlari
nasil gidereceginiz gosterilmistir. Aciklanan bu bilgiler ile arizayi teshis edemediginizde yetkili servise

basvurunuz.

Ariza

Olasi sebep

Anzanin giderilmesi

Motor calismiyor.

Yanlis galistirma islemi
Buiji isli veya 1slak

Karburatér ayari yanhs

Bu Kullanma Talimatinda agiklanan
talimatlara riayet ediniz.

Buijiyi temizleyin, elektrot araligi
ayarini diizetin veya bujiyi degistirin.
Karburatérun yetkili bir servis
tarafindan ayarlanmasini saglayin
veya makineyi ISC GmbH firmasina
goénderin.

Motor calisiyor fakat
tam gug ile
calismiyor.

Choke kolu yanlis pozisyonda

Hava filtresi tikal
Karburatér ayari yanlis

Choke kolunu ,$ “ pozisyonuna ge-
tirin.

Hava filtresini temizleyin
Karburatérin yetkili bir servis
tarafindan ayarlanmasini saglayin
veya makineyi ISC GmbH firmasina
génderin.

Motor dizensiz
calisiyor

Buiji elektrot araligi ayari yanhs

Karburatér ayar yanls

Buijiyi temizleyin, elektrot araligi
ayarini diizetin veya bujiyi degistirin.
Karbduratorun yetkili bir servis
tarafindan ayarlanmasini saglayin
veya makineyi ISC GmbH firmasina
goénderin.

Asir ylksek duman
olusuyor

Yanlig yakit karigim orani

Karburatér ayari yanlis

Dogru yakit karisim oranini
uygulayin (bakiniz yakit karisim ta-
blosu)

Karburatérin yetkili bir servis
tarafindan ayarlanmasini saglayin
veya makineyi ISC GmbH firmasina
génderin.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltilmasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Glkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde aciklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu UriinimUizde asagida agiklanan pargalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir asinmaya maruz
kalirlar ve asagida agiklanan sarf malzemelerine ihtiyac¢ duyulur.

Kategori Ornek
Asinma pargalar* Buiji, hava filtresi
Sarf malzemesi/Sarf parcalarr* Bicak, misinali bobin
Eksik parcalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipl mal veya eksik parga s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay! ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida aciklanan
sorulari cevaplayin:

e Alet hic bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden 6nce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin arizall ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi agiklayniz.

-51-

Anl_GC_BC_43_I_AS_SPK5.indb 51 26.10.2016 08:01:49



Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urtnlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi lizerinde agiklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullar sadece, Urlinu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiketiciler yani gergek kisiler icin gegerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Uretici firmanin yasal ga-
ranti hikimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda ¢alistirlmasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykirl yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tlirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik caligsmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti slresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
sUresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizall aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onariimis veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti llitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimundeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

le norme per l'articolo

richtlijn en normen voor het product

normas de la UE para el articulo

diretiva CE e normas para o artigo

EU-direktiv samt standarder for artikel

standarder for artikeln

vaatimukset
CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
SK  vydava nasledujice prehlasenie o zhode podfa smernice

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR
E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR
P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK
a norem pro vyrobek TR
izdelek N

EU a noriem pre vyrobok IS

D  erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pexnapupa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBME ChIIACHO
ves and norms for the following product [JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVeL TV akodAouOn cuppdpdwon cupdwWva PE TNV
Odnyia EK kat Ta pdTUTA Yyla TO Tpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

S forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien UKR nporosiolye npo 3a3HaqeHy HUMKYe BignoBiAHICTb BUPOGY

AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BUpi6

ja nsjaByBa cnegHata COO6P3HOCT COMAcHO
EY-avpeKTBata M HOpMUTE 3a apTUKIM

Urtini ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Benzin-Motorsense GC-BC 43 | AS (Einhell)

[]2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[]2014/35/EU Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU [X] 2000/14/EC_2005/88/EC
[X] Annex v
[J2014/32/EU [ ] Annex VI
[]2014/53/EC Noise: measured L, = 107,1 dB (A); guaranteed L, = 114 dB (A)
P=1,3kW;L/@ = cm
D 2014/68/EU Notified Body:
[[190/396/EC_2009/142/EC [X] 2012/46/EU
|:| 89/686/EC_96/58/EC Emission No.: e11*97/68SA*2012/46*3425*00 (1l)
[J2011/65/EU

Standard references: EN ISO 11806; EN ISO 14982

Landau/lsar, den 17.06.2016
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